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Do theilifis nua

11
An teilifis a chur ar sos agus
taifeadtai

Ma nascann td Diosca Crua USB, is féidir leat craoladh a chur ar
sos agus a thaifeadadh & chainéal teilifise digiti.

Cuir do theilifis ar sos agus freagair an fén, né direach biodh
briseadh agat i rith cluiche. Stérdlann an teilifis an craoladh ar an
Diosca Crua USB agus is féidir leat féachaint air arfs ar ball.

1.2
EasyLink

Is féidir leat gléas nasctha, cosuil le seinnteoir Diosca Blu-ray, a
oibrid le cianrialtdn na teilifise nuair atd EasyLink agat.

Baineann EasyLink Usdid as HDMI CEC chun cumarsdid a

dhéanamh leis na gléasanna nasctha.
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Suiteail

2.1
Léigh sabhailteacht

Léigh na treoracha sdbhadilteachta i dtosach sula n-Usdideann tu
an teiliffs.

In Cabhair, téigh go Sabhailteacht agus ciram > Sabhailteacht.

2.2
Seastan teilifise agus gléasadh balla

Seastan teilifise

Is féidir leat na treoracha chun an seastdn teilifise a ghléasadh a
fhéil sa Treoir Mhearthosaithe a thdinig leis an teilifis. Is féidir leat
an treoir seo a foslédéil 6 www.philips.com sa chds gur chaill td .

Usdid uimhir chinedil téirge na teilifise chun cuardach a
dhéanamh don Treoir Mearthosaithe atd le hiosléddil.

Gléasadh balla

T4 do theilifis ullamh freisin do bhrac ghléasadh balla ata
oiridnach le VESA (dioltar as féin é).

Bain Usdid as an gcdd VESA seo a leanas nuair atd an gléasadh
balla & cheannach agat . . .

Usdid scridinna a bhfuil fad acu atd Iéirithe sa léardid chun an brac
a ghléasadh go daingean.

ﬂ| T

- 20Pxx4109 - VESA MIS-F 75x75, M4
- 22Pxx4109 - VESA MIS-F 75x75, M4
- 23Pxx4009 - VESA MIS-F 75x75, M4
- 24Pxx4109 - VESA MIS-F 75x75, M4
- 28Pxx4109 - VESA MIS-F 100x100, M4

- 32Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 39Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 40Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 42Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 47Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x200, M6

- 50Pxx41x9 - VESA MIS-F 400x400, M6

- 32Pxx4009 - VESA MIS-F 100x100, M4
- 40Pxx4009 - VESA MIS-F 200x200, M4
- 50Pxx4009 - VESA MIS-F 400x200, Mé

- 22Pxx4209 - VESA MIS-F 75x75, M4
- 24Pxx5219 - VESA MIS-F 75x75, M4

- 32Pxx43x9 - VESA MIS-F 100x100, M4
- 40Pxx43x9 - VESA MIS-F 200x200, M4
- 50Pxx43x9 - VESA MIS-F 400x200, M6

- 32Pxx5109 - VESA MIS-F 400x200, Mé
- 40Pxx5109 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 48Pxx5109 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 55Pxx5109 - VESA MIS-F 400x400, M6

- 42Pxx5199 - VESA MIS-F 200x200, M6
- 47Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, M6
- 55Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, M6

- 42Pxx5209 - VESA MIS-F 200x200, M6
- 47Pxx5209 - VESA MIS-F 400x400, M6
- 55Pxx5209 - VESA MIS-F 400x400, M6

Rabhadh

Teastalonn scileanna sainitla chun an teilifis a ghléasadh ar an
mballa agus nf ceart d'aon duine ach pearsanra atd cailithe
tabhairt faoi. Ba cheart go gcomhlionfadh gléasadh balla na
teilifise caighdedin sabhdilteachta atd bunaithe ar mhedchan na
teiliffs. Léigh na réamhchuraim sdbhdilteachta freisin sula suifidh
td an teilifis.

N ghlacann TP Vision Europe B.V. le haon fhreagracht as
gléasadh michui nd aon ghléasadh a mbeidh tiondisc né gortd
mar thoradh air.

Gléasadh balla

T4 do theilifis ullamh freisin do bhrac ghléasadh balla ata
oiridnach le VESA (dioltar as féin é).

Bain Usdid as an gcdd VESA seo a leanas nuair atd an gléasadh
balla 4 cheannach agat . . .

Usdid scritinna a bhfuil fad acu atd Iéirithe sa léardid chun an brac
a ghléasadh go daingean.

ﬂlnmmwi

- 32Pxx4109 - VESA MIS-F 400x200, Mé
- 39Pxx4109 - VESA MIS-F 400x200, Mé
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- 40Pxx4109 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 42Pxx4109 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 47Pxx4109 - VESA MIS-F 400x200, M6
- 50Pxx4109 - VESA MIS-F 400x400, M6

Rabhadh

Teastalonn scileanna sainitla chun an teilifis a ghléasadh ar an
mballa agus nf ceart d'aon duine ach pearsanra atd cailithe
tabhairt faoi. Ba cheart go gcomhlionfadh gléasadh balla na
teilifise caighdedin sabhdilteachta atd bunaithe ar mhedchan na
teiliffs. Léigh na réamhchuraim sdbhdilteachta freisin sula suifidh
td an teilifis.

NI ghlacann TP Vision Europe B.V. le haon fhreagracht as
gléasadh michui nd aon ghléasadh a mbeidh tiondisc né gortd
mar thoradh air.

Gléasadh balla

T4 do theilifis ullamh freisin do bhrac ghléasadh balla ata
oiridnach le VESA (dioltar as féin é).

Bain Usdid as an gcdd VESA seo a leanas nuair atd an gléasadh
balla & cheannach agat . . .

Usdid scridinna a bhfuil fad acu atd Iéirithe sa léardid chun an brac
a ghléasadh go daingean.

ﬂl TS

- 42Pxx5199 - VESA MIS-F 200x200, Mé
- 47Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, Mé
- 55Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, Mé

Rabhadh

Teastaionn scileanna sainidla chun an teilifis a ghléasadh ar an
mballa agus nf ceart d'aon duine ach pearsanra atd cdilithe
tabhairt faoi. Ba cheart go gcomhlionfadh gléasadh balla na
teilifise caighdedin sdbhdilteachta atd bunaithe ar mhedchan na
teilifis. Léigh na réamhchuraim sdbhdilteachta freisin sula suffidh
td an teilifis.

Nf ghlacann TP Vision Europe B.V. le haon fhreagracht as
gléasadh michui nd aon ghléasadh a mbeidh tiondisc né gortd
mar thoradh air.

2.3
Leideanna maidir le laithriu

- Cuir an teiliffs in &it nach bhfuil solas ag lonrd go direach ar an
scailedn.

- Socraigh an teilifis suas le 15 cm én mballa.

- Is € an t-achar is fearr le bheith ag féachaint ar an teilifis uaidh
na tri oiread méid fhiarthrasna an scailedin. Nuair atd td i do shuf,
ba cheart go mbeadh do shdile ar an leibhéal céanna le lar an
scailedin.

| max. 15 cm

24
Cabla cumhachta

- Cuir isteach an cdbla cumhachta sa nascéir POWER ar chil na
teiliffse.

- Bi cinnte go bhfuil an cdbla cumhachta curtha isteach go
daingean sa nascair.

- Bf cinnte gur féidir leat rochtain a fhail i gcdnafl ar an bpluga
cumhachta sa soicéad balla.

- Nuair a diphlugdlann td an cdbla cumhachta, tarraing an pluga i
gcdnal, nd tarraing an cébla go deo.

D'ainneoin go bhfuil tomhaltas cumhachta an-iseal ag an teilifis
seo nuair atd sé ar fuireachas, bain amach an cdbla cumhachta
chun fuinneamh a shdbhail mura mbeidh an teilifis in Usdid ar
feadh tréimhse fada.




2.5
Cabla cumhachta

- Cuir isteach an cdbla cumhachta sa nascéir POWER ar chil na
teiliffse.

- Bf cinnte go bhfuil an cdbla cumhachta curtha isteach go
daingean sa nascair.

- Bf cinnte gur féidir leat rochtain a fhail i gcdnal ar an bpluga
cumhachta sa soicéad balla.

- Nuair a diphlugdlann td an cdbla cumhachta, tarraing an pluga i

gcdnal, nd tarraing an cébla go deo.

Do 22PFx4209

* 4 husdid ach an cdbla Toddige a chuirtear ar féil don teilifisedn.

D'ainneoin go bhfuil tomhaltas cumhachta an-iseal ag an teilifis
seo nuair atd sé ar fuireachas, bain amach an cdbla cumhachta
chun fuinneamh a shdbhdil mura mbeidh an teilifis in Uséid ar
feadh tréimhse fada.

2.6
Cabla na haeroige

Cuir isteach pluga na haerdige go daingean sa soicéad
ANTENNA ar chdl na teilifise.

Is féidir leat d'aerdg féin a nascadh né nasc a dhéanamh le
comhartha aerdige ¢ chdras ddilte aerdige. Usdid nascdir aerdige
IEC Coax 75 Ohm RF.

Usdid an nasc aerdige seo do chomharthaf ionchuir DVB-T agus
DVB-C.

a s
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Naisc

31
Leideanna maidir le naisc

Treoir maidir le nascacht

Nasc gléas leis an teilifis i gconal leis an nasc is airde caighdedin
atd ar fail. Anuas air sin, Usdid cdblal ar chaighdedn maith chun a
chinntid

go mbeidh aistrid maith pictidr agus fuaimeanna ann..

Ma ta cabhair ag teastdil uait chun roinnt gléasanna a nascadh leis
an teiliffs, is féidir leat cuairt a thabhairt ar threoir nascachta

Philips TV. Tugann an treoir eolas maidir leis an gcaoi nascadh
agus maidir leis na cdblaf atd le husdid.

Téigh go dti www.connectivityguide.philips.com

Aerog

Ma td Bosca bairr (glacaddir digiteach) nd Taifeaddn agat, nasc
cdblal na haerdige chun comhartha na haerdige a rith trid an
mBosca bairr agus/né an Taifeaddn i dtosach sula n-iontrélfaidh
sé an teilifis. Ar an gcaoi sin, is féidir leis an aerdg agus an Bosca
bairr cainéil bhreise fhéideartha a sheoladh go dti an Taifeadan le
haghaidh a dtaifeadta.

IE — w ﬂ
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HDMI

HDMI CEC

Bionn an caighdedn pictidir agus fuaime is fearr ann le nasc
HDMI. Blonn na comharthaf fise agus fuaime araon le chéile in
aon chabla HDMI amhdin. Usaid cabla HDMI le haghaidh
comharthaf teilifise Ardghléine (HD) né Full HD (FHD). Usdid
cdbla HDMI Ardluais chun an t-aistrid comhartha is fearr a fhdil
agus nd husdid cdbla HDMI nios faide nd 5 m.

EasyLink HDMI CEC

Ma ta do ghléasanna nasctha le HDMI agus ma td EasyLink acu, is
féidir leat iad a oibrid leis an gcianrialtan teilifise. N mor EasyLink
HDMI CEC a chasadh air ar an teilifis agus ar an ngléas nasctha.

DVI go HDMI

Usdid cuibheoir DVI go HDMI mura bhfuil ag do ghléas ach nasc
DVI. Usdid ceann de na naisc HDMI agus cuir cabla Fuaime
Clé/Deas (mion-seac 3.5 mm) isteach san Audio In le haghaidh
fuaime, ar chdl na teilifise.

Cosaint ar choipealil

Tacaionn céblai DVI agus HDMI le HDCP (Cosaint Abhar
Digiteach Ard-Leitheadbhanda). Is comhartha chosaint ar
chdipedil HDCP a chuireann cosc ar chdipeail dbhar ¢ dhiosca
DVD né¢ Diosca Blu-ray. Tagraitear dé fresin mar DRM
(Bainistiocht Ceart Digiteach).

HDMI ARC

T4 HDMI ARC (Cainéal Fillte Fuaime) ag an nasc HDMI 1 ar an
teilifis. M4 ta nasc HDMI ARC ag an ngléas freisin, ar gnach gur
Cdras Amharclainne Baile (HTS) é, nasc le haon cheann de na
naisc HDMI 1 ar an teilifis seo é. Nf chaithfidh an cdbla fuaime
breise a sheolann fuaim na teilifise go dti an HTS a bheith agat
nuair atd nasc HDMI ARC ann. T4 an dd chomhartha sa nasc
HDMI ARC.

Sa chas gur fearr leat ARC a chasadh as ar na naisc HDM|,
briigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK. Roghnaigh
Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe > HDMI 1 - ARC.

SCART

Nasc ar chaighdedn maith é SCART. Is féidir an nasc SCART a
Usdid le haghaidh comharthar fise CVBS agus RGB ach nf féidir é
a Usdid le haghaidh comhartha teilifise Ardghléine (HD). Bionn
idir comharthaf fise agus fuaime i gceist leis an nasc SCART.

Usdid an cdbla cuibheora SCART chun do ghléas a nascadh.



Fuaim Amach - Optuil

Nasc ar ardchaighdedn é Fuaim Amach - Optdil. Td an nasc
optuil seo in ann 5.1 cainéal fuaime a iompar. Mura bhfuil nasc
HDMI ARC ag do ghléas, ar gndch gur Céras Amharclainne Baile
(HTS) é, is féidir leat an nasc seo a Usdid leis an nasc Optdil -
Fuaim Amach ar an HTS. Seolann an nasc Optdiil - Fuaim Amach
an fhuaim én teilifis go dti an HTS,

DIGITAL
AUDIO OUT

Home Theatre System

|

Is féidir leat cinedl an chomhartha fuaime amach a shocrd chun
dul in oiridint do chumais fuaime do Chdras Amharclainne Baile.

Mura mbeidh an fhuaim ag meaitsedil an this ar an scéiledn, is
féidir leat an sioncronu fuaime go fise a choigeartu.
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EasyLink HDMI CEC

EasyLink

Is féidir leat gléas nasctha a oibrid le cianrialtdn na teilifise le
EasyLink. Usdideann EasyLink HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) chun cumarsdid a dhéanamh leis na gléasanna nasctha.
N mdr do ghléasanna tacd le HDMI CEC agus a bheith nasctha
le nasc HDMI.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFA

Suiteail EasyLink

Tagann an teilifis le EasyLink casta air. Bf cinnte go bhfuil na
socruithe HDMI CEC suitedilte i gceart ar na gléasanna EasylLink
atd nasctha. T4 an seans ann nach n-oibreoidh EasyLink le
gléasanna 6 bhrandaf eile.

HDMI CEC ar bhrandai eile

T4 ainmneacha éagsula ag feidhmidlacht HDMI CEC ar bhrandaf
éagsula. Seo roinnt samplai: Anynet, Aquos Link, Bravia Theatre
Sync, Kuro Link, Simplink agus Viera Link. Nil gach branda
comhoiridnach go hiomldn le EasyLink.

Is lena n-dinéiri faoi seach ainmneacha branda HDMI CEC .

Gléasanna a oibriu

Chun gléas atd nasctha le HDMI a oibriti agus € a shuitedil le
EasyLink, roghnaigh an gléas - né a ghniomhaiocht - sa liosta nasc
teilifise. Briigh & SOURCES, roghnaigh gléas atd nasctha le
nasc HDMI agus brdigh OK.

Chomh luath is a bheidh an gléas roghnaithe, is féidir le
cianrialtan na teilifise an gléas a riald. Mar sin féin, ni chuirtear ar
aghaidh chuig an ngléas na heochracha M agus == OPTIONS
agus roinnt méaracha teilfise eile.

Mura bhfuil an eochair atd uait ar chianrialtdn na teilifise, is féidir
leat an eochair a roghnu sa roghchldr Roghanna.

Briigh == OPTIONS agus roghnaigh Rialuithe ar an mbarra
roghchldir. Roghnaigh an eochair gléis atd uait ar an scdiledn agus
brdigh OK.

T4 an seans ann nach mbeidh roinnt méaracha gléis an-sainidil ar
fail sa roghchlar Rialtain.

Ndta: Ni threagréidh ach gléasanna a thacaionn leis an bhfeidhm
cianrialtan Easylink do chianrialtdn na teilifise.

Socruithe EasyLink

Tagann an teilifis le gach socrd EasyLink casta air. Is féidir leat aon
socrd Easylink a chasadh as go neamhspledch.

EasyLink
Chun Easylink a chasadh as go hiomlan . . .
1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.



2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Easylink.

3. Roghnaigh EasyLink.

4. Roghnaigh As agus bruigh OK.

5. Briigh 42, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Cianrialtan EasyLink

Ma theastaionn uait go mbeidh cumarsdid idir gléasanna ach nil
tU ag iarraidh iad a oibriu le cianrialtan na teilifise, is féidir leat
cianrialtan EasyLink a chasadh as leis féin.

Is féidir leat ilghléasanna atd oiridnach le HDMI-CEC a riald le
cianrialtdn do theilifise.

| roghchldr socruithe EasyLink, roghnaigh Cianrialtan EasyLink
agus roghnaigh As.

Seinn aon-iarracht

Nuair a sheinneann tU gléas atd oiridnach le HDMI-CEC,
athrafonn an teilifis 6 fuireachas go dtf an fhoinse cheart.

Fuireachas aon-iarracht

Nuair a bhridnn td ® ar chianrialtdn na teilifise, athraionn an
teilifis agus gach gléas atd oiriinach le HDMI-CEC go dtf mdd
fuireachais.

Rialu fuaime cérais

Ma nascann tu gléas atd oiridnach le HDMI-CEC a bhfuil callairf
san direamh leis trid an nascdir HDMI ARG, is féidir leat an rogha
a dhéanamh fuaim na teilifise a chloistedil & na callairf sin seachas
callairf na teilifise.
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Comheéadan Coiteann - CAM

Cl+

T4 an teillifis seo réidh do Rochtain Choinniollach Cl+.

Is féidir leat féachaint ar scothchldir HD, cosuil le scanndin agus
cldir spdirt atd curtha ar fail ag craoltdirf teilifise digit/ i do réigiun
le Cl+. Scrobhann craoltdir teilifise na cldir seo agus discrobhann
modul Cl+ réamhioctha iad.

Cuireann craoltdirf teilifise digitf an modul Cl+ seo (Moddl
Rochtana Coinniollal - CAM) ar fail nuair a liostalann td lena
scothchldir. Bionn leibhéal an-ard cosaint cdipe ag na cldir sin.

Déan teagmhdil le craoltdir teilifise digiti le haghaidh tuilleadh
eolais maidir le téarmaf agus coinniollacha.

aH

CAM

Cuir isteach modul CAM

Cas as an teilifis sula gcuirfidh td CAM isteach.

Beidh an modh ceart chun an CAM a chur isteach le feicedil ar
an gCAM. Ma chuireann tu isteach micheart é, d'fhéadfa
damdiste a dhéanamh don CAM agus don teiliffs.

CAM
Common Interface

Usdid sliotan an Chomhéadain Choitianta ar an teilifis chun an
carta CAM a chur isteach.

Agus tu ag féachaint ar aghaidh an charta, cuir isteach an CAM
go réidh chomh fada is atd td in ann.

Fdg an cdrta sa sliotan go buan.

D'fhéadfadh roinnt ndiméad a bheith i gceist sula ngniomhdfar
an CAM. Dighnfomhdfar an tseirbhis craolta ar an teilifis ma
bhaintear an CAM amach.

Ma td CAM curtha isteach agus mad ta na tdill liostdla ioctha (td
bealal nasctha in ann a bheith éagsdiil), is féidir leat féachaint ar an
gcraoladh teilifise. Is do do theilifis féin go heisiach an CAM atd
curtha isteach.
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Bosca bairr - STB

Usdid 2 cdbla aerdige chun an aerdg a nascadh leis an mBosca
bairr (ar glacaddir digiteach €) agus an teilifis.

| ﬁ
<>

S

Cuir isteach cdbla HDMI in aice leis na naisc aerdige chun an
Bosca bairr a nascadh leis an teiliffs.

Mar rogha air sin, is féidir leat cdbla SCART a Usdid mura bhfuil
aon nasc HDMI ag an mBosca bairr.

i Digital Receiver
-«»

[ CR
L (B

Much go huathoibrioch

Cas as an t-uaineaddir uathoibrioch seo mura n-Usdideann tu ach
cianrialtdn an bhosca bhairr amhdin. Mura ndéanfaidh tu é seo,
casfaidh an teilifis as go huathoibrioch tar éis tréimhse 4 huaire
gan aon eochair a bheith brdite ar chianrialtan na teilifise.



Chun an t-uaineaddir Casadh as a chasadh as, briigh @ agus
roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta > Cas as
uathoibrioch agus athraigh an barra sleamhndin go As.

3.5
Glacadoir satailite

- Do theilifiseanna a bhfuil tiindir satailite ionsuite acu.

Nasc cdbla na méise aerdige leis an nglacaddir Satailite.

E

Cuir isteach cdbla HDMI in aice leis an nasc aerdige chun an
gléas a nascadh leis an teiliffs.

Mar rogha air sin, is féidir leat cdbla SCART a Usdid mura bhfuil
aon nasc HDMI ag an ngléas.

Satellite Receiver

« -

IG

Much go huathoibrioch

Cas as an t-uaineaddir uathoibrioch seo mura n-Usdideann tu ach
cianrialtdn an bhosca bhairr amhdin. Mura ndéanfaidh td € seo,
casfaidh an teilifis as go huathoibrioch tar éis tréimhse 4 huaire
gan aon eochair a bheith brdite ar chianrialtan na teilifise.

Chun an t-uaineaddir Casadh as a chasadh as, briigh @ agus
roghnaigh Suiteail agus bridigh OK.

Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta > Cas as
uathoibrioch agus athraigh an barra sleamhndin go As.
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Coras Amharclainne Baile - HTS

Nasc HTS

Usdid an cabla HDMI chun Céras Amharclainne Baile (HTS) a
nascadh leis an teilifis. Is féidir leat Philips Soundbar a nascadh nd
HTS a bhfuil seinnteoir diosca ionsuite aige.

Mar rogha air sin, is féidir leat cdbla SCART a Usdid mura bhfuil
aon nasc HDMI ag an ngléas.

HDMI ARC

Ma td nasc HDMI ARC ag do Chdras Amharclainne Baile, is
féidir leat aon nasc HDMI ar an teilifis a Usdid chun nascadh. Nf
ga an cdbla fuaime breise a nascadh nuair ata HDMI ARC ann.
Td an dd chomhartha sa nasc HDMI ARC.

T4 gach nasc HDMI ar an teilifis in ann an comhartha Cainéal
Fillte Fuaime (ARC) a thairiscint. Ach nuair atd an Cdras
Ambharclainne Baile nasctha agat, ni féidir leis an teilifis ach an
comhartha ARC a sheoladh chuig an nasc HDMI seo.

Home Theatre System

L

Mura bhfuil aon nasc HDMI ARC ag an gCdras Amharclainne
Baile, Usdid cdbla fuaime optdil (Toslink) chun fuaim na teilifise a
sheoladh go dtf an Cdras Amharclainne Baile.

DIGITAL
AUDIO OUT |

Home Theatre System

Sioncronu fuaime go fise (sionc)

Mura meaitsedlann an fhuaim an fhis ar an scdiledn, is féidir leat
moill a shocrd ar an geuid is mé de Chdrais Amharclainne Baile a
bhfuil seinnteoir diosca acu chun an fhuaim a mheaitsedil leis an
fhis.



Socraithe d'Fhuaim Amach

Moill ar Fhuaim Amach

Nuair atd Cdéras Amharclainne Baile (HTS) nasctha leis an teiliffs,
ba cheart go mbeadh an pictidr ar an teilifis agus an fhuaim én
HTS sioncronaithe.

Sioncronu uathoibrioch fuaime go fise

Bionn an sioncront fuaime go fise sioncronaithe go
huathoibrioch leis na Cérais Amharclainne Baile is nua & Philips,
agus bionn sé i gcénal ceart.

Moill sionc Fuaime

| gcéds roinnt Céras Amharclainne Baile, t4 an seans ann go
mbeidh ort an mhoill sionc Fuaime a mhionathrd chun an fhuaim
a shioncronu leis an bhfis. Ardaigh an luach moille ar an gCdras
Amharclainne Baile go dti go meaitsedlann an pictidr agus an
fhuaim. D'fhéadfadh luach moille de 180ms a bheith ag teastdil.
Léigh treoir Usdideora an Chdrais Amharclainne Baile. Beidh ort
an mhoill ar Fhuaim amach ar an teilifis a chasadh as nuair atd
luach moille socraithe ar an gCdras Amharclainne Baile.

Chun an mhoill ar Fhuaim amach a chasadh as . ..

1. L] agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Fuaim > Ardsocruithe > Moill
ar Fhuaim Amach.

3. Roghnaigh As agus briigh OK.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhudnadh.

Seach-chur Fuaim Amach

Murar féidir leat moill a shocrd ar an gCdras Amharclainne Baile,
is féidir leat an teilifis a shocrd chun an fhuaim a shioncrond. Is
féidir leat seach-chur a shocrd a dhéanann clditeamh don mhéid
ama atd ag teastdil n gCdras Amharclainne Baile chun fuaim
phictitr na teilifise a phrdisedil. Is féidir leat an luach a shocrd i
gcéimeanna 1ms. Is 12ms an socrd is airde. Ba cheart an socru
Moill ar Fhuaim Amach a chasadh air.

Chun an fhuaim ar an teilifis a shioncrond. . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Fuaim > Ardsocruithe >
Seach-chur Fuaim Amach.

3. Usdid an barra sleamhndin chun an seach-chur fuaime a
shocru agus bruigh OK.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhidnadh.

formaid Fuaim Amach

Ma td Cdras Amharclainne Baile agat a bhfuil an cumas aige
fuaim ilchainéil a phrdisedil, leithéidi Dolby Digital, DTS® nd a
macasamhail, athraigh an socrd don thormaid Fuaim Amach go
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llchainéal. Ligeann an socru lichainéal don teilifis an comhartha
fuaime ilchainéil comhbhruite a sheoladh ¢ chainéal teilifise nd
seinnteoir nasctha go dtf an Cdras Amharclainne Baile. M4 ta
Cdras Amharclainne Baile agat nach bhfuil prdisedil fuaime
ilchainéil aige, roghnaigh Steiréd.

Chun an fhormaid Fuaim Amach a shocrd. . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe >
Formaid Fuaim Amach.

3. Roghnaigh lichainéal né Steiréo.

4. Bruigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhdnadh.

Leibhéaladh Fuaime Amach

Uséid an socri leibhéaladh Fuaime Amach chun airde fuaime
(treise) na teilifise agus an Chdrais Amharclainne Baile a
leibhéaladh nuair a athraionn tU 6 cheann amhadin go ceann eile.
Is féidir le difrfochtal i bprdisedil fuaime a bheith in n-Udar do
dhifriochtal in airde fuaime.

Chun an difrflocht san airde fuaime a leibhéaladh . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus brigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe >
Leibhéaladh Fuaim Amach.

3. Ma ta difrfocht mhdr san airde fuaime, roghnaigh Nios Mé. Ma
ta difrfocht bheag san airde fuaime, roghnaigh Nios Lu.

Brdigh 4@, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhudnadh.

Baineann leibhéaladh Fuaime Amach le comharthai fuaime Fuaim
Amach - Optdil agus HDMI ARC araon.

Fadhbanna le fuaim HTS

Fuaim le torann ard

Ma fhéachann tu ar thisedn é mhéardg chuimhne USB atd
plugdilte isteach né 6 riomhaire nasctha, d'fhéadfadh an fhuaim &
do Chdras Amharclainne Baile a bheith dichumtha.

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.
2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe >
Formaid Fuaim Amach.

Nil aon fhuaim ann

Mura bhfuil td in ann an fhuaim 6 do theilifis a chloistedil ar do
Chdras Amharclainne Baile, déan seicedil do na rudai seo a
leanas . ..

- Seicedil ar nasc td an cdbla HDMI le nasc HDMI ARC ar an
gCdras Amharclainne Baile. Is naisc HDMI ARC gach nasc HDMI
ar an teilifis.

- Seicedil an bhfuil an socrd HDMI ARC ar an teilifis casta Air.

Téigh go dtf M > Suiteail > Socruithe
teilifise > Fuaim > Ardsocruithe > HDMI1 -ARC.
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Seinnteoir Blu-ray

HDMI

Nasc an consdl cluiche leis an teilifiis le cabla HDMI ardluais chun

Usdid cabla HDMI ardluais chun an seinnteoir Diosca Blu-ray a an caighdedn is fearr a fhdil

nascadh leis an teiliffs.

Blu-ray Disc player

e -

Ma td EasyLink HDMI CEC ag an seinnteoir Diosca Blu-ray, is
féidir leat an seinnteoir a oibrid le cianrialtdn na teilifise .

-
- —

o

Clé/Deas / Scart Fuaime-Fise

Nasc an consdl cluiche le cabla ilchodach (CVBS) agus le cabla
fuaime Deas/CIé leis an teiliffs.
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Mura bhfuil ach aschur Fisedin (CVBS) agus Fuaime Clé/Deas ag

Seinnteoir DVD do chonsdl cluiche, Uséid cuibheoir Clé/Deas go Scart Fuaime

’ Fisedin chun nascadh leis an nasc SCART.
Usdid an HDMI cébla chun an seinnteoir DVD a nascadh leis an

teiliffs.
Mar rogha air sin, is féidir leat cabla SCART a Usdid mura bhfuil
aon nasc HDMI ag an ngléas.

Tabhair faoi deaera: nf chuirtear an Cuibheoir CVBS go Scart ar
fail leis an teilifis.

Game Console

[ I
'2 !] l
a4 =

DVD player

Ciow

Ma ta an seinnteoir DVD nasctha le HDMI agus md t4 EasyLink 310
CEC aige, is féidir leat an seinnteoir a oibrid le cianrialtan na

teilifise. Diosca Crua USB

Na rudai a bheidh ag teastail uait

39 M4 nascann td Diosca Crua USB, is féidir leat craoladh teilifise a
, . , chur ar sos né a thaifeadadh. Ni mér don chraoladh teilifise a
ConSOI CIU|Ch| bheith ina chraoladh digiteach (craoladh DVB né a

mhacasamhail).

Craoladh a chur ar sos

Chun craoladh a chur ar sos, teastaionn Diosca Crua uait atd
comhoiridnach le USB 2.0 agus a bhfuil ar a laghad 32GB spés
air.
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Craoladh a thaifeadadh

Chun craoladh a chur ar sos agus a thaifeadadh, teastaionn ar a
laghad 250GB spdis ar dhiosca.

Eolaire teilifise

Sula ndéanfaidh tu an cinneadh Diosca Crua USB a cheannach
chun taifeadtal a dhéanamh, seicedil an féidir cainéil teilifise digitf
a thaifeadadh i do thir.

Brdigh :== TV GUIDE ar an gcianriattdn. M4 td cnaipe Taifead ar
leathanach treorach na teilifise, is féidir leat taifeadadh.

Suiteail

Sular féidir leat craoladh a chur ar sos nd a thaifeadadh, ni mér
duit Diosca Crua USB a nascadh agus a fhormaidid.

1. Nasc an Diosca Crua USB le ceann de na naisc USB ar an
teilifis. Na nasc gléas USB eile leis na poirt USB eile nuair atd td i
mbun formdidithe.

2. Cas air an Diosca Crua USB agus an teilifis.

3. Nuair atd an teilifis tidndilte le cainéal teilifise digitf, brdigh 1
(Cuir ar Sos). Md dhéanann tu iarracht € a chur ar sos, tosdidh
an formdidid.

Lean na treoracha ar an scdiledn.

Nuair a bheidh an Diosca Crua USB formdidithe, fag nasctha go
buan é.

Rabhadh:

T4 an Diosca Crua USB formdidithe go heisiach don teilifis seo
agus ni féidir leat na taifeadtal stérdilte a Usdid ar theilifis nd ar
rfomhaire eile. Na cdipedil agus nd hathraigh comhaid taifeadtal
ar an Diosca Crua USB le haon fheidhmchlar fomhaireachta.
Truailleoidh sé sin do thaifeadtai. Nuair a fhormdidionn td Diosca
Crua USB eile, caillfear an méid a bhf ar an gceann roimhe sin.
Beidh athfhormdiditi ag teastdil ¢ Dhiosca Crua USB atd suitedilte
ar do theilifis le haghaidh a Usdide le riomhaire.
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Méarchlar no luch USB

Méarchlar USB

Nasc méarchlar USB (den chinedl USB-HID) chun téacs a chur
isteach ar do theilifis.

Is féidir leat méarchldr agus luch a nascadh leis an teiliffs.
Usdid ceann de na naisc USB chun nascadh.

Suiteail an méarchlar

Cas air an teilifis agus nasc an méarchldr USB le ceann de na
naisc USB ar an teilifis chun an méarchlar USB a shuitedil. Nuair a
bhraitheann an teilifis an méarchlar den chéad uair, is féidir leat
leagan amach do mhéarchldir a roghnd agus do roghna a thastail.
M4 roghnafonn td leagan amach méarchldir Coireallach né
Gréigise ar dtUs, is féidir leat leagan amach méarchldir Laidineach
a roghnd mar cheann tdnaisteach.

Chun socru an leagan amach méarchldir a athrd nuair atd leagan
amach roghnaithe...

1. [ agus roghnaigh Suitedil agus brdigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Socruithe méarchlair USB agus briighOK.

Méaracha chun cainéil a athainmniu

- Eochair lontrdla = OK

- Cllspds = scrios an carachtar roimh an gcursdir

- Méaracha saighde = bogadh laistigh de réimse téacs

- Chun athru idir leaganacha amach méarchldir sa chds go bhfuil
leagan amach tdnaisteach socraithe, briigh na heochracha Ctrl +
Shift ag an am céanna.

Méarcha d'Fheidhmchlair Smart TV agus do leathanaigh Idirlin

- Tdb agus lomlaoid Tab = Ar Aghaidh agus Siar
- Baile = scrollaigh go dtf barr an leathanaigh

- Deireadh = scrollaigh go dti bun an leathanaigh
- Leathanach Suas = téigh leathanach amhdin suas
- Leathanach Sios = téigh leathanach amhdin sios
- + = zdmdil isteach céim amhadin

- - = zdmail amach céim amhdin

- * = cuir in oiridint don leithead



Luch USB

Nasc luch USB

Is féidir leat Luch USB (den chinedl USB-HID) a nascadh chun
leathanaigh a nascleandint ar an Idirlion.

Is féidir leat naisc a roghnu agus a chlicedil nios éasca ar
leathanach Idirlin.

Nasc an luch

Cas air an teilifis agus nasc an luch USB le ceann de na naisc
USBar an teilifis. Is féidir leat an luch USB a nascadh freisin le
méarchldr USB nasctha.

Cliceanna lucha
- Cléchlicedil = OK
- Deaschlicedil = Siar*>

Is féidir leat an roth scrolla a Usdid chun leathanaigh a scrolldil
suas agus sios.

Luas luiche

Is féidir leat luas na luiche, luas na luiche ag bogadh ar an scéiledn
a athru.

Chun an luas a athrd. . .
1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.
2. Roghnaigh Socruithe teilifise agus briigh OK.

3. Roghnaigh Socruithe ginearalta > Socruithe
pointeora/luiche agus briighOK.

4. Brdigh na saigheada A (suas) N6 ¥ (sios) chun an luas a ardu
né a fslid.
5. Brdigh OK chun an socru a stérdil agus chun ddnadh.

6. Briigh 42, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhudnadh.
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Méarog USB

Is féidir leat féachaint ar ghrianghraif né do cheol agus fisedin a
sheinnt 6 mhéardg USB nasctha.

Cuir isteach méardg chuimhne USB i gceann de na naisc USB ar
an teilifis nuair atd an teilifis casta air.

Aimsionn an teilifis an méardg USB agus osclafonn sé liosta a
thaispednann a bhfuil air.

Mura dtaispedntar liosta na n-dbhar go huathoibrioch, brdigh
=B SOURCE, roghnaigh USB agus bruigh OK.

Chun éirf as a bheith ag féachaint ar dbhar én méardg chuimhne
USB, bruigh EXIT nd roghnaigh gniomhaiocht eile.

Chun an mhéardg USB a dinascadh, is féidir leat an mhéardg
USB a tharraingt amach am ar bith.

313
Camthaifeadan

HDMI

Chun an caighdedn is fearr a fhdil, Usdid cdbla HDMI chun an
camthaifeaddn a nascadh leis an teiliffs.

Camcorder

-




Clé/Deas / Scart Fuaime-Fise

Is féidir leat nasc HDMI, YPbPr né SCART a usdid chun do
chamthaifeadan a nascadh. Mura bhfuil ach aschur Fis (CVBS)
agus Fuaim Clé/Deas ag do chamthaifeadan, usdid cuibheoir Fise
Fuaime Clé/Deas go SCART chun nascadh leis an nasc SCART.

Tabhair faoi deara: ni chuirtear an Cuibheoir CVBS go Scart ar
fdil leis an teilifis.

=

=R Video / Audio L R

3.14
Riomhaire

Nasc

Is féidir leat do riomhaire a nascadh leis an teilifis agus an teilifis a
Usdid mar mhonatdir rfomhaire.

Le HDMI

Uséid cdbla HDMI chun an rfomhaire a nascadh leis an teiliffs.

DVI go HDMI

Mar rogha air sin, is féidir leat cuibheoir DVI go HDMI a Uséid
chun an rfomhaire a nascadh le HDMI agus cébla fuaime
Clé/Deas (mion-seac 3.5mm) le AUDIO IN - /R ar chul na
teilifise.

=a
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Socruithe

An socru is fearr don mhonatdir

Ma chuirtear do rfomhaire isteach sa roghchldr Foinse (liosta
nasc) mar ghléas den chinedl Riomhaire, socraftear an teilifis don
socru is fearr Riomhaire go huathoibrioch.

Ma Usdideann td do rfomhaire chun féachaint ar scanndin nd
cluichi a imirt, b'fhéidir go mbeidh uait socrud na teilifise a athrd ar
ais go dtf an socrud is fearr chun féachaint ar chldir teilifise né
cluichiochta.

Chun an teilifis a athrd go dtf an socru is fearr de ldimh. . .
1. [ agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiir > Ardsocruithe >
Cluiche n6 riomhaire agus briighOK.

3. Roghnaigh Cluiche (do chluichiocht) né roghnaigh Riomhaire
(chun féachaint ar scanndn) agus OK.

4. Bruigh @, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhidnadh.

N4 déan dearmad an socrd Cluiche né riomhaire a chur ar ais
go Riomhaire nuair a éirfonn td as imirt an chluiche.

3.15
Cluasain

Is féidir leat cluasdin a nascadh leis an nasc {; ) ar an teilifis. Mion-
seac 3.5mm an nasc. Is féidir leat airde fuaime na gcluasan a
athrd leo féin.

Chun an airde fuaime a athrd. ..
1. [ agus roghnaigh Suitedil agus brdigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Airde fuaime
cluasan agus bruigh OK.

3. Briigh A (suas) né W (sios) chun an airde fuaime a athrd.

4. Brdigh 49, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhdnadh.
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Cas air

41
Air no Fuireachas

Bi cinnte gur phlugdil td isteach an priomhsheoldan cumhachta ar
chul na teilifise sula gcasfaidh td air an teilifs.

Ma td an solas tdscaire dearg casta as, bruigh an cnaipe
cumhachta ar thaobh na teilifise chun an teilifis a chur ar
fuireachas - lasfaidh an tdscaire dearg.

Nuair atd an teilifis ar fuireachas, brdigh O ar an gcianriaftdn chun
an teilifis a chasadh air.

Athraigh go dti fuireachas

Chun an teilifis a athrd go dti fuireachas, brdigh ® ar an
gcianrialtan.

Cas as

Brdigh an cnaipe cumhachta ar thaobh na teilifise chun an teilifis
a chasadh as. T4 an solas tdscaire dearg casta as. T4 an teiliffs
nasctha leis an gcumhacht priomhlionra i gcdnaf ach nf idfonn sé
maorén fuinnimh.

Bain amach an pluga cumhachta chun an teilifis a chasadh as ar
fad.

Nuair a dinascann td an pluga cumhachta, tarraing an pluga
cumhachta i gcénal, nd tarraing an seoldn. Bi cinnte go bhfuil
rochtain iomldn agat ar an bpluga cumhachta, ar an seoldn
cumhachta agus ar an soicéad asraoin i gconal.
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5

Cianrialtan

5.1
Forbhreathnu ar na heochracha

Barr

1. O Fuireachas / Air
Chun an teilifis a chasadh Air né ar ais go Fuireachas.

Eochracha 2. athsheanma

- Brdigh B, chun athsheinm.

- Cuir ar sos Il, chun athsheinnt a chur ar sos
- Bruigh m, chun athsheinnt a stopadh

- Briigh <<, chun athochras.

- Brdigh »», chun mearchasadh

Bruigh @, chun taifeadadh anois

3. iI= TV GUIDE
Chun an t-eolaire teilifise a oscailt né a dhdnadh.

4. ¥¢ SETUP
Chun an roghchldr Socruithe a oscailt.

5. &3 FORMAIDIGH
Chun an roghchldr Formdid pictidir a oscailt né a dhinadh.

Lar

1. & SOURCES
Chun an roghchlar Foinsi a oscaitt né a dhdnadh - liosta na
ngléasanna nasctha.

2. Eochracha dathanna
Leanann feidhm na gcnaipf na treoracha ar an scdiledn.

3. @ INFO
Chun eolas cldir a oscailt né a dhdnadh.
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4. <9 BACK
Chun athrd ar ais go dti an cainéal a roghnaigh tu roimhe sin.
Chun roghchldr a dhidnadh gan socrd a athrd.

5. M HOME
Chun an roghchlar Baile a oscailt né a dhiinadh.

6. EXIT
Chun athrd ar ais d'fhéachaint ar an teiliffs.

7. == OPTIONS
Chun an roghchldr Roghanna a oscailt né a dhdnadh.

8. Eochair OK
Chun rogha nd socrd a dhearbhd.

9. Eochracha saighde/ nascleanina
Chun dul suas, sios, ar chlé né ar dheas.

10. = LIST
Chun liosta na gcainéal a oscailt né a dhudnadh.

Bun

1. « Airde Fuaime
Chun airde na fuaime a athru.

2. Eochracha uimhreacha agus eochaircheap téacs
Chun cainéal teilifise a roghnd go direach né chun téacs a chur
isteach.

3. SUBTITLE

Chun fotheidil a chasadh air, as né Uathoibrioch.

4. E22 Cainéal

Chun athrd go dtf an chéad chainéal eile né an cainéal roimhe
sin, chun an chéad leathanach eile né an leathanach roimhe sin in
Téacs a oscailt néd chun an chéad chaibidil eile né an chaibidil
roimhe sin ar dhiosca a thosu.

5. «® Balbhaigh
Chun an fhuaim a chasadh as, né chun i a chasadh air arfs.

6. TEXT
Chun Téacs/Teilithéacs a oscailt né a dhdnadh.



52
Braiteoir IR

T4 an teilifis in ann glacadh freisin le horduithe & chianrialtan a
usdideann IR (infridhearg) chun orduithe a sheoladh. Ma
Usdideann td a leithéid de chianrialtdn, bf cinnte i gcdnal go
bpointedlann td an cianrialtdn i dtreo braiteoir infridhearg an
chianrialtdin ar aghaidh na teilifise.

53
Ceallrai

1. Sleamhnaigh doras na gceallral sa treo a I€irfonn an tsaighead.

2. Athsholdthar na seancheallral le 2 cheallra den chinedl AAA-
LR03-1.5V. Bf cinnte go luffidh na deirl + agus - de na ceallraf
isteach i gceart.

3. Cuir doras na gceallraf ar ais.

4. Sleamhnaigh siar € go dti go gclicedlann sé.

Bain amach na ceallral mura mbeidh siad in Usdid agat ar feadh
tréimhse fada.

Faigh réidh le do sheancheallral de réir na dtreoracha a thugtar
maidir le deireadh Usdide.

54

Glanadh

T4 bratd scrabhadh-fhriotaioch ar do chianrialtan.

Chun an cianrialtdn a ghlanadh, Usdid ceirt bhog thais. N4 husdid
substainti cosuiil le halcdl, ceimicigh nd glantdiri ti né an
cianrialtan.
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6

Caineil teilifise

6.1
Ag breathnu ar chainéil teilifise

Cainéil a athru

Chun féachaint ar chainéil teilifise, brdigh @. Tidinfidh an teilfis
go dtf an cainéal teilifise ar fhéach tu go deireanach air.

Mar rogha air sin, brdigh @ chun an roghchldr Baile a oscailt agus
roghnaigh Teilifis agus brigh OK.

Chun cainéil a athry, briigh 288 + or 888 — M4 td uimhir an
chainéil ar eolas agat, cléscriobh an uimhir leis na heochracha
uimhreach.

Bruaigh OK tar éis duit an uimhir a chur isteach chun an cainéal
a athrda.

Chun athrd ar ais go dti an cainéal a bhf tidindilte cheana féin,
briigh ©.

Chun athri go cainéal 6 liosta cainéal

Agus tU ag féachaint ar chainéal teilifise, briigh = LIST chun na
liostal cainéal a oscailt.

D'fhéadfadh roinnt leathanach cainéal a bheith sa liosta cainéal.
Chun féachaint ar an gcéad leathanach eile né ar an leathanach
roimhe sin, brdigh 288 + nd 288 —.

Chun na liostaf cainéal a dhiinadh gan an cainéal a athry, brdigh
= LIST arfs.

Cainéil raidio
Ma ta craoladh digiteach ar féil, suitedltar stdisidin raidié

dhigiteacha i rith na suitedla. Athraigh go cainéal raidié direach
mar a athrafonn tU go cainéal teilifise.
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Liosta cainéal

Féach ar an liosta cainéal ina iomlan

1. Agus tU ag féachaint ar chainéal teilifise, briigh = LIST chun
an liosta cainéal a oscailt.

2. Brdigh == OPTIONS chun an roghchldr Roghanna oscailt.

3. Roghnaigh Liosta, ansin roghnaigh Gach Ceann, Ceanain,
Raidio, agus Cainéil nua.

Cainéil ceanan

Is féidir leat liosta cainéal ceandn a chruthd nach bhfuil ann ach
na cainéil a bhfuil td ag iarraidh féachaint orthu. Nuair atd an
liosta cainéal Ceandn roghnaithe agat, nf fheicfidh td ach na
cainéil ceandn nuair a ghluaiseann td tri na cainéil.

Cruthaigh do liosta cainéal ceanan

1. Agus tU ag féachaint ar chainéal teilifise, briigh = LIST chun
an liosta cainéal a oscailt.

2. Roghnaigh an cainéal atd le marcdil mar cheanan agus
briigh == OPTIONS.

3. Roghnaigh Cuir le ceandin agus bruigh OK. Marcélfar an
cainéal atd roghnaithe le .

4. Brdigh ©© chun criochnd. Cuirtear na cainéil le liosta na
gCeandn.

5. Chun cainéal a bhaint as liosta na gceandn, roghnaigh an
cainéal le ¥, ansin brdigh == OPTIONS, roghnaigh Bain
Ceanain as agus bruigh OK.

Athordaigh

Is féidir leat cainéil a athordd — a suiomh a athrd — i liosta na
gCeanan.

1. I liosta na gcainéal Ceanain, roghnaigh an cainéal a bhfuil uait a
shuiomh a bhogadh.

2. Briigh == OPTIONS.

3. Roghnaigh Athordaigh agus briigh OK.

4. Roghnaigh an cainéal a bhfuil uait € a athordd agus briighOK.
5. Bruigh na cnaipi Nascleantna chun an cainéal atd pioctha agat
go dtf sufomh eile agus briighOK.

6. Brdigh == OPTIONS nuair atd td réidh.

7. Roghnaigh Fag athordagh agus bruighOK.

Is féidir leat cainéal eile a roghnu agus an rud céanna a
dhéanamh.

Cuir ceanain leis an liosta no6 bain as iad i liostai cainéal eile

Is féidir leat cainéil agus stdisidin raidié a mharcail mar cheandin é
na liostal cainéal Gach Ceann, Raidié agus Nua.

Sna liostal seo, roghnaigh cainéal a bhfuil uait € a chur leis an
liosta ceandn agus bruigh == OPTIONS. Roghnaigh Cuir le
ceanain agus bruighOK.

Marcdlfar an cainéal roghnaithe le %.

Chun cainéal a bhaint & liosta na gceandn, roghnaigh Bain
ceanain as agus brlighOK.



Cainéil a athainmniu

Is féidir leat cainéil a athainmnid i liosta na gcainéal.

1. Roghnaigh an cainéal a bhfuil uait € a athainmniu i gceann de
na liostal cainéal.

2. Briigh == OPTIONS.

3. Roghnaigh Athainmnigh agus bruigh OK.

Cainéal a ghlasail

Chun cosc a chur ar leanaf ¢ bheith ag féachaint ar chainéal né
ar chldr, is féidir leat cainéil a ghlaséil né cldir a bhfuil ratéil acise
orthu a ghlasiil.

Cainéal a ghlasail

Is féidir leat cainéal a ghlasdil chun cosc a chur ar leanaf féachaint
air. N mér duit an Céd glais leanal a chur isteach chun féachaint
ar chainéal atd glasditte. Nf féidir cldir a ghlasdil 6 ghléasanna
nasctha.

Chun cainéal a ghlasdil . . .

1. Agus td ag féachaint ar chainéal teiliffse, brdigh = LIST chun
an Liosta cainéal a oscailt.

2. In aon cheann de na liostal, roghnaigh an cainéal a bhfuil uait é
a ghlasail.

3. Bruigh == OPTIONS agus roghnaigh Glasail cainéal. | liosta
cainéal, marcdltar cainéal glasdilte le glas @.

Chun cainéal a dighlasdil, roghnaigh an cainéal atd glasditte sa
liosta cainéal, briigh == OPTIONS, agus roghnaigh Dighlasail
cainéal. Beidh ort an Céd glais leanal a chur isteach.

Ratail tuismitheoiri

Is féidir leat ratdil acise a Usdid chun leanaf a stopadh & bheith ag
féachaint ar chldr nach bhfuil feilidnach da n-aois.

T4 ratdil aoise déanta ag roinnt craoltdirf ar a gcuid clar. Nuair
atd ratdil aoise cldir cothrom le né nios airde nd an aois atd
socraithe agat mar rdtdil acise do do leanbh, glasélfar an clar.
Chun féachaint ar chldr atd glasdilte, ni mér duit an céd glais
leanal a chur isteach. Ta an réatdil aoise tuismitheoirf socraithe do
gach cainéal.

Chun ratail aoise a shocrd. . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéil > Glas leanai > Ratail
tuismitheora agus briigh OK.

3. Cuir isteach céd Glas leanaf le 4 digit agus dearbhaigh. Is féidir
leat rdtdil aoise a shocru anois.

4. Socraigh an aois agus bruigh OK.

5. Briigh 42, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhudnadh.

6. Chun rdtdil aoise tuismitheora a chasadh as, roghnaigh Gan
aon aoismar shocru aoise.

larrfaidh an teilifis ort an céd a sholdthar chun an cldr a
dhighlasdil. | gcds roinnt craoltdir / oibreoirf, ni chuireann an
teilifis glas ach ar chldir a bhfuil ratdil nfos airde orthu.
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Chun an cod glais a shocru n6 a athrd
Chun an céd glais a shocrd né chun an céd reatha a athrd . . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéal > Glas leanai > Athraigh cod
agus brdigh OK.

3. M4 td an cdd socraithe cheana féin, cuir isteach an cdd glais
leanafl atd ann faoi ldthair agus ansin cuir isteach an céd nua faoi
dhd.

T4 an cdd nua socraithe.

An bhfuil do chéd dearmadtha agat?

Chun an céd glais leanal a shard ma td sé dearmadtha agat agus
ceann nua a chur isteach, cuir isteach 8888.

Formaid pictitir

Ma td barral dubha le feicedil ag barr agus ag bun an phictidir né
ar gach taobh de, is féidir leat an fhormdid pictidir a choigeartt
go formdid pictidir a lionann an scdiledn.

Chun an fhormdid pictidr a athrd . . .

1. Agus tU ag féachaint ar chainéal teilifise, briigh &3 chun an
roghchldr Formaid pictitir a oscailt.
2. Roghnaigh formdid én liosta agus brdigh OK.

T4 an fhormadid seo a leanas in ann a bheith ar fail ag brath ar an
bpictidr ar an scdiledn. . .

- Uathoibrioch

Athraigh an fhormadid pictidir de réir na foinse ionchuir.

- Ollzdamail

Baineann sé na barral dubha as ar thaobhanna craoltaf 4:3.
Déantar coigeartu ar an bpictidr chun an scdiledn a lionadh.

- Fairsingit scannan 16:9
Scdla formdid 4:3 go 16:9. N mholtar do HD nd do PC é.

- Scailean leathan

Sineann sé an pictidr go formdid 16:9.

- Neamhscalaithe

Mdéd sainitil d'ionchur HD nd riomhaire. Taispedint picteilin ar
phicteilin. D'fhéadfadh barraf dubha a bheith le feicedil i gcds
pictidr 6 riomhaire.

-4:3

Taispedin an leagan amach caighdednach 4:3.

Teéacs / Teilithéacs

Leathanaigh téacs

Chun Téacs (Teilithéacs) a oscailt agus tU ag féachaint ar chainéil
teilifise, brdigh TEXT.
Chun téacs a dhdnadh, bridigh TEXT arfs.



Roghnaigh leathanach téacs
Chun leathanach a roghnd...

1. Cuir isteach uimhir an leathanaigh leis na heochracha
uimhreacha.

2. Usédid na heochracha saighde chun nascleandint.

3. Bruigh eochair datha chun dbhar atd dathchddaithe a roghnu
ag bun an scdiledin.

Foleathanaigh téacs

T4 roinnt foleathanach in ann a bheith ag leathanach téacs.
Taispedntar uimhreacha na bhfoleathanach ar bharra in aice le
huimhir an phriomhleathanaigh.

Chun foleathanach a roghnd, brdigh € né p.

Leathanaigh téacs T.O.P.

Tairgeann roinnt craoltdirf Téacs T.O.P.
Chun leathanaigh Téacs T.O.P. a oscailt laistigh de Théacs, bruigh
== OPTIONS agus roghnaigh Forbhreathnd ar T.O.P..

Leathanaigh ceanan

Déanann an teilifis liosta den 10 leathanach Téacs deireanacha a
d'oscail tu. Is féidir leat iad a athoscailt sa cholin Leathanaigh
Téacs Ceanan.

1. In Téacs, roghnaigh an réalta ar bharr an scdiledin ar thaobh na
ldimhe clé chun coldn na leathanach ceandn a thaispedint.

2. Brdigh W (sfos) né A (suas) chun uimhir leathanaigh a roghnd
agus bruigh OK chun an leathanach a oscailt.

Is féidir leat an liosta a ghlanadh leis an rogha Glan leathanaigh
ceanan.

Téacs a chuardach

Is féidir leat focal a roghnu agus Téacs a scanadh le haghaidh
gach dsc den fhocal sin.

1. Oscail leathanach Téacs agus bruigh OK.

2. Roghnaigh focal nd uimhir leis na méaracha saighde.

3. Brdigh OK aris chun dul direach go dti an chéad dsc eile den
fhocal né den uimhir sin.

4. Bruigh OK arfs chun dul go dtf an chéad dsc eile.

5. Chun an cuardach a stopadh, bridigh A (suas) go dtf nach
bhfuil aon rud roghnaithe.

Téacs 6 ghléas nasctha

T4 roinnt gléasanna a fhaigheann cainéil teilifise in ann Téacs a
thairgeadh freisin.
Chun Téacs a oscailt 6 ghléas nasctha . . .

1. Bruiigh M, roghnaigh an gléas agus bruigh OK.
2. Agus tU ag féachaint ar chainéal ar an ngléas,
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brdigh == OPTIONS, roghnaigh Taispedin eochracha an
ghléis agus roghnaigh an eochair B agus briigh OK.

3. Briigh 42 chun na heochracha gléis a chur i bhfolach.
4. Chun Téacs a dhunadh, bruigh 2 aris.

Téacs (Riocht Aontaithe amhain)

Tairgeann roinnt craoltdirf teilifise digitl Téacs Digiteach nd teilifis
idirghnfomhach ar a gcainéil dhigiteacha teilifise. Airftear leis seo
gnath-Théacs a Usdidtear leis na heochracha uimhreacha,
dathanna agus nascleantna chun roghanna a dhéanamh agus
chun bogadh.

Chun Téacs Digiteach a dhunadh, bruigh .

Roghanna téacs

In Téacs, brdigh == OPTIONS chun na rudaf seo a leanas a

roghnt ..

- Reoigh leathanach / Direoigh leathanach
Chun rothld uathoibrioch fo-leathanach a stopadh.

- Déscailean / Scailean iomlan
Chun an cainéal teilifise agus Téacs a thaispedint in aice a chéile.

- Forbhreathna T.O.P.
Chun Téacs T.O.P. a oscailt.

- Méadaigh / Gnathamharc
Chun an leathanach Téacs a mhéadu le go mbeidh sé éasca é a
|éamh.

- Nochtaigh
Chun eolas atd i bhfolach ar an leathanach a thaispedint.

- Timthriall fo-leathanaigh
Chun fo-leathanaigh a thimthriall nuair atd siad ar fail

- Teanga
Chun an gripa carachtar a mbaineann Téacs Usdid astu chun
taispedint i gceart a athrd.

- Téacs 2.5
Chun Téacs 2.5 a ghniomhachtd le haghaidh tuilleadh dathanna
agus grafaici nios fearr.

Téacs a shuiteail

Teanga théacs

Bionn roinnt teangacha Téacs ar féil ag roinnt craoltdirf teilifise
digiti.

Chun an phriomhtheanga agus an teanga thdnaisteach Téacs a
shocrt . ..

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéal > Teangacha.

3. Roghnaigh Teilithéacs Priomhuil né Teilithéacs Tanaisteach.
4. Roghnaigh na teangacha Téacs is fearr leat.

5. Briigh 42, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhinadh.



Téacs 2.5

Ma ta sé ar fdil, tairgeann Text 2.5 nios mé dathanna agus grafaicf
nios fearr. Gniomhachtaitear Text 2.5 mar shocru caighdednach
monarchan.

Chun Téacs 2.5 a chasadh as . ..

1. Brdigh TEXT.

2. Agus tU ag féachaint ar theilithéacs, briigh == OPTIONS.
3. Roghnaigh Téacs 2.5 > As.

4. Brdigh 42 arfs agus aris eile mds g4, chun an roghchlar a
dhuinadh.

Fotheidil agus teangacha

Fotheidil

Cas fotheidil air

Chun an roghchldr Fotheideal a chasadh air, brdigh SUBTITLE.
Is féidir leat fotheidil a athrd go Fotheidil As, Fotheidil

air, né Uathoibrioch.

Chun fotheidil a thaispedint nuair nach bhfuil an cldr atd 4
chraoladh i do theanga — an teanga a shocraigh tu don teilifis,
roghnaigh Uathoibrioch. Taispednann an socru seo fotheidil
freisin nuair a chasann tU as an fhuaim le {®.

| gcds cainéal analdgach, nf mér fotheidil a chur ar fdil in Téacs.

Fotheidil do chainéil dhigiteacha

N gd fotheidil a shocrd do chainéil dhigiteacha sa roghchldr
Téacs.

Is féidir le cainéil dhigiteacha roinnt teangacha fotheideal a
thairiscint do chlar. Is féidir leat priomhtheanga fhotheideal agus
teanga thanaisteach a shocrt d'thotheidil. M4 t4 fotheidil ar fail i
gceann de na teangacha sin, taispednfaidh an teilifis iad.

Mura bhfuil aon cheann de na teangacha fotheideal is fearr leat
ar fdil, is féidir leat teanga fotheideal eile atd ar fail a roghnu.

Chun an phriomhtheanga fotheideal agus an teanga thanaisteach
fotheideal a shocrd . . .

1. Bruigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéal agus roghnaigh Teangacha.
3. Roghnaigh Teanga fotheideal phriomhil né Teanga
fotheideal thanaisteach agus bruigh OK.

4. Roghnaigh teanga agus bruigh OK.

5. Briigh 42, aris agus arfs eile, mas g4, chun an roghchlar a
dhdnadh.

Chun teanga fotheideal a roghnu nuair nach bhfuil aon cheann
de na teangacha is fearr leat ar féil . . .
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1. Briigh == OPTIONS.
2. Roghnaigh Teanga fotheideal agus roghnaigh an teanga atd
uait ar bhonn sealadach agus brdigh OK.

Fotheidil do chainéil analégacha

| gcds cainéal analdgach, ni mdr duit fotheidil a chur ar fdil do
gach cainéal de ldimh.

1. Athraigh go dtf cainéal agus brdigh TEXT chun Téacs a oscailt.
2. Cuir isteach uimhir an leathanaigh a bhfuil na fotheidil orthu,
888 go hionduiil.

3. Briigh TEXT arfs chun Téacs a dhudnadh.

M4 roghnafonn td Air i roghchldr na bhFotheideal nuair atd tU ag
féachaint ar chainéal analdgach, taispednfar fotheidil md ta siad ar
fail.

Chun fdil amach an cainéal analdgach né digiteach atd ann,
athraigh go dti an cainéal agus oscail Stadas sa roghchldr
Roghanna.

Teangacha fuaime

Is féidir le cainéil dhigiteacha teilifise fuaim a chraoladh i gcds
roinnt teangacha labhartha do chldr. Is féidir leat an
phriomhtheanga fuaime agus an teanga thdnaisteach fuaime is
fearr leat a shocrd. M4 t4 fuaim ar fail i gceann de na teangacha
sin, athréidh an teilifis go dtf an fhuaim sin.

Mura bhfuil aon cheann de na teangacha fuaime is fearr leat ar
fail, is féidir leat teanga fuaime eile atd ar fil a roghnu.

Chun an phriomhtheanga fuaime agus an teanga thdnaisteach
fuaime a shocrd . ..

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéal agus roghnaigh Teangacha.
3. Roghnaigh Priomhtheanga fuaime né Teanga thanaisteach
fuaime agus bruigh OK.

4. Roghnaigh teanga agus bruigh OK.

5. Briigh 42, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhudnadh.

Chun teanga fuaime a roghnu nuair nach bhfuil aon cheann de
na teangacha fuaime is fearr leat ar fail. . .

1. Brdigh == OPTIONS.

2. Roghnaigh Teanga fuaime agus roghnaigh an teanga fuaime atd
uait ar bhonn sealadach agus briigh OK.

Teangacha fuaime doéibh sild a bhfuil lagl éisteachta né
amhairc orthu

Craolann roinnt cainéal teilifise digitf fuaim speisiata agus

fotheidil atd curtha in oiridint déibh siid a bhfuil lagd éisteachta
né amhairc orthu.

Teanga roghchlair

Chun teanga roghchldir agus teachtaireachtafl na teilifise a athrd . .



1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Teanga roghchlair agus bruigh OK.

3. Roghnaigh an teanga atd uait agus brdigh OK.

4. Brdigh @, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.

6.2
Suiteail caineil

Cainéil a nuashonru

Nuashonrua uathoibrioch

Ma fhaigheann td cainéil dhigiteacha, is féidir leat an teilifis a
shocrd chun an liosta a nuashonrd leis na cainéil nua.
Mar rogha air sin, is féidir leat nuashonrd cainéal a thosu tu féin.

Nuashonru cainéal uathoibrioch

Déanann an teilifls nuashonrd ar na cainéil uair amhdin sa ld ag a
6 r.n. agus stérdlann sé cainéil nua. Stérdiltear cainéil nua sa liosta
Gach Cainéal ach sa liosta Cainéil Nua freisin. Baintear as cainéil
atd folamh.

Ma aimsitear cainéil nua né méd dhéantar nuashonrd ar chainéil
né mad bhaintear as iad, taispednfar teachtaireacht nuair a chasfar
air an teiliffs. N mdr don teilifis a bheith ar fuireachas chun
cainéil a nuashonrd go huathoibrioch.

Chun an teachtaireacht ag an tUs a chasadh as . . .

1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéil agus bruigh OK.

3. Roghnaigh Suitedil cainéal > Teachtaireacht nuashonraithe
cainéal > As.

Chun an nuashonru cainéal uathoibrioch a chasadh as

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéil agus briigh OK.

3. Roghnaigh Suiteail cainéal > Teachtaireacht nuashonraithe
cainéal > As.

Cuir tus le nuashonru
Chun nuashonrd a thosu tu féin . . .

1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh Cuardaigh cainéal agus briigh OK.

3. Roghnaigh Nuashonraigh cainéil agus lean na treoracha ar an
scdiledn. D'théadfadh an nuashonri roinnt ndiméad a thogil.

Déantar an Nuashonrd cainéal uathoibrioch i roinnt tiortha nuair
atdthar ag féachaint ar an teilifis né uair ar bith nuair ata an teilifis
ar fuireachas.

Cainéil nua

Bionn sé éasca na cainéil nua a cuireadh leis an liosta le
nuashonrd cainéal uathoibrioch a aimsiu sa liosta cainéal Nua.
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Stérdiltear na cainéil chéanna freisin sa liosta cainéal nua Gach
cainéal nd Raidio.

Coinnitear cainéil nua sa liosta cainéal Nua ar an gcoinnioll nach
marcdlann tu mar cheandn iad né nach dtidinann tu iad.

Athshuiteail cainéal

Is féidir leat cuardach a dhéanamh do chainéil agus iad a
athshuitedil agus gach Socr teilifise eile a fhdgdil direach mar a
bhi. Mar rogha air sin, is féidir leat suitedil iomldn nua teilifise a
dhéanamh.

Ma td cdd glais leanal socraithe, beidh ort an céd seo a chur
isteach sular féidir leat cainéil a athshuitedil.

Athshuiteail cainéal
Chun na cainéil a athshuitedil leo féin . . .

1. Brigh M agus roghnaigh Suiteail agus brdigh OK.

2. Roghnaigh Déan cuardach do chainéil > Athshuiteail cainéil
agus brdigh OK.

3. Roghnaigh an tir ina bhfuil an teilifis & suitedil.

4. Roghnaigh Aerég (DVB-T) né Cabla (DVB-C). D'théadfadh

an cuardach cainéal roinnt nédiméad a thdgdil. Lean na treoracha
ar an scailedn.

Suitedil iomlan
Chun suitedil iomldn teilifise a dhéanamh arfs. . .

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Athshuitedil teilifis agus brdigh OK. D'fhéadfadh an tsuitedil
roinnt ndiméad a thdgdil. Lean na treoracha ar an scdiledn.

Socruithe monarchan

Socraionn Socruithe monarchan an teilifis ar ais go dti na
socruithe teilifise bunaidh do phictidr agus fuaim. Chun athrd ar
ais go dtf na Socruithe monarchan bunaidh . ..

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Socruithe monarchan agus briigh OK.

3. Bruigh OK chun dearbhu.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhunadh.

Coipealil liosta cainéal

Réamheolas

Is do dhioltdiri agus do shaindsdideoirf amhdin atd Cdipedil liosta
cainéal beartaithe. Nil Cdipedil liosta cainéal ar fail i roinnt tiortha
ach amhadin do chdipedil cainéal satailite.

Is féidir leat na cainéil atd suitedilte ar theilifis amhdin a chdipeail
go dtf teilifis Philips eile den déanamh céanna le Coipeiil liosta
cainéal. Seachnaionn tU cuardach cainéal fada trf liosta cainéal ata



réamhshainithe a uaslédil le Céipedil liosta cainéal. Usaid
méardg chuimhne USB a bhfuil ar a laghad 1 GB uirthi.

Coinniollacha

- Is 6n raon bliana céanna an da teiliffs.

- T4 an cinedl crua-earral céanna ag an dd teilifis. Féach ar an
gcinedl crua-earral ar chldr chinedl na teilifise ar chul na teilifise.
Go hionddil, is Q ... LA a bhionn ann

- T4 leaganacha bogearrai ag an d4 theilifis atd comhoiridnach.

Leagan reatha

Is féidir leat leagan reatha bhogearraf na teilifise a sheicedil le
Eolas faoi bhogearrai reatha M > Setup > Socruithe
bogearrali.

Coipealil liosta cainéal
Chun liosta cainéal a chdipedil . .

1. Cas air an teilifis a bhfuil a cainéil suitedilte aici. Plugdil isteach
gléas cuimhne USB.

2. Bruigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

3. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Coipeail liosta cainéal > Coipedil go dti USB agus bruigh OK.
Chun an liosta cainéal a chdipeail n teilifis seo, d'théadfadh sé
tarld go n-iarrfai ort an Céd glais leanaf a chuir tU isteach i rith na
suitedla a chur isteach.

4. Nuair atd an chdipedil déanta, bain amach pluga an ghléis
cuimhne USB.

Is féidir leat an liosta cainéal atd cdipedilte a uasléddil anois go dtf
teilifis Philips eile.

Uaslodail liosta cainéal

Liosta cainéal ata coipedilte a uaslodail

Ag brath ar do theilifis a bheith suitedilte cheana féin né gan a
bheith suitedilte, ni mér duit bealach éagsuil a Usdid chun liosta
cainéal a uasladail.

Go dti teilifis nach bhfuil suiteailte fos

1. Cuir isteach an pluga cumhachta chun an tsuitedil a thosu agus
roghnaigh teanga agus tir. Is féidir leat gabhdil thar Déan
cuardach do chainéil. Criochnaigh an tsuitedil.

2. Cuir isteach an gléas cuimhne USB a bhfuil liosta cainéal na
teilifise eile air.

3. Chun an uasléddil liosta cainéal a thosd, briigh M agus
roghnaigh Suiteail agus bruigh OK.

4. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Coipealil liosta cainéal > Coipeiil go dti teilifis agus briigh OK.
D'fhéadfadh sé tarlt go n-iarrfai ort Cdd glais leanal na teilifise
seo a chur isteach.

5. Cuirfidh an teilfis ar an eolas ti ma chdipediltear an liosta
cainéal go dtf an teilifis go rathdil. Bain amach an gléas cuimhne
USB.
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Go dti teilifis ata suiteailte cheana féin

1. Floraigh socru tire na teilifise. (Chun an socru seo a fhiord,
briigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK. Roghnaigh
Déan cuardach do chainéil > Athsuiteail cainéil agus bruigh
OK. Bruigh o agus ina dhiaidh sin Cealaigh chun Déan
cuardach do chainéil a thagail.)

Ma td an tir ceart, téigh ar aghaidh go dti céim 2.

Mura bhfuil an tir ceart, ni mér duit athshuitedil a thosu. Chun an
athshuitedil a thosu, briigh A, briigh Suiteail agus OK.
Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Athshuiteail teilifis > OK. Roghnaigh an tir cheart agus gabh
thar Déan cuardach do chainéil. Criochnaigh an tsuitedil. Nuair
atd td réidh, téigh ar aghaidh go céim 2.

2. Cuir isteach an gléas cuimhne USB a bhfuil liosta cainéal na
teilifise eile air.

3. Chun an uasldddil liosta cainéal a thosd, briigh M agus
roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

4. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Coipeail liosta cainéal > Coipeiil go dti teilifis agus briigh OK.
D'fhéadfadh sé tarld go n-iarrfal ort Céd glais leanaf na teilifise
seo a chur isteach.

5. Cuirfidh an teilfis ar an eolas ti ma chdipediltear an liosta
cainéal go dtf an teilifis go rathdil. Bain amach an gléas cuimhne
USB.

DVB-T né DVB-C

Glacacht DVB-T né DVB-C

M4 td glacacht DVB-T agus DVB-C ar fdil i do thir agus md td an
teilifis seo in ann glacadh le DVB-T agus DVB-C do do thir, td
ceann amhdin acu nd an ceann eile roghnaithe agat i rith suitedil
na gcainéal.

M43 td uait an socrd DVB a athrd chun suitedil nua cainéal a thosu

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe cainéil agus bruigh OK.

3. Roghnaigh Suitedil cainéal > Nasc aerdige > Aerdg (DVB-T)
né Cabla (DVB-C) agus briighOK.

4. Roghnaigh an socrd DVB atd uait.

5. Briigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Suitedil cainéal DVYB-C

T4 gach socrd DVB-C athraithe go uathoibrioch ar mhaithe le
héascalocht.

Mas rud € gur thug do sholathréir DVB-C luachanna sonracha
DVB-C duit, ID an lionra né miniciocht an lionra, cuir na
luachanna sin isteach nuair a iarrann an teilifis ort i rith suitedla.
D'fhéadfadh sé a bheith riachtanach an scanadh a choigeartu
(scanadh iomldn nd tapaidh) nd cuir isteach rdta siombailf
sonrach sa roghchldr Socraithe i rith na suitedla. Chun rata
Siombaili a shocry, athraigh an rdta Siombailf go De Laimh ar
dtus.



Coinbhleacht maidir le huimhreacha cainéal

D'théadfadh an uimhir cainéil chéanna a bheith ag cainéil teilifise
éagsula (craoltdiri) i roinnt tiortha. Taispednann an teilifis an
liosta uimhreacha cainéal a bhfuil coinbhleachtal ann i rith na
suitedla. N mdr duit an cainéal teilifise a bhfuil uait € a shuitedil
ar uimhir cainéil a bhfuil roinnt cainéal teilifise air a roghnu.

DVB-T + DVB-C

Mas féidir leat ionchur aerdige DVB-T a Usdid ach ionchur DVB-
C a Usdid freisin, is féidir leat do theilifis a réiteach do DVB-T
agus DVB-C araon. Suitedil cdras amhdin i ndiaidh an chdrais eile
leis na socruithe riachtanacha.

Nuair a bheidh an dd chdras suitedilte, ni mér duit comhartha
ionchur na haerdige ar an nasc Aerdige ar chdl na na teilifise a
athrd agus an teilifis a shocrd sa chdras cuf chun féachaint ar na
cainéil atd suitedilte ar an teiliffs.

Chun an socrd DVB-T né DVB-C a roghnd, féach thuas.

Socruithe DVB

Rochtain a fhail ar shocruithe DVB

1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh Cuardaigh cainéal agus briigh OK.

3. Roghnaigh Athshuiteail gach cainéal.

4. Roghnaigh an tir ina bhfuil an teiliffs seo & suitedil.

5. Roghnaigh Cabla (DVB-C).

6. Roghnaigh Tosaigh ag cuardach cainéil, né

roghnaigh Socruithe do shocruithe DVB-C .

7. Brdigh 2, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhunadh.

Modh rata siombail

Murar thug do sholdthrdir cabla luach sonrach rata siombaile
duit chun na cainéil teilifise a shuitedil, fdg an socrd don mhod
rata Siombaile ar Uathoibrioch.

Ma fuair tU luach rdta sonrach siombaile, roghnaighDe Laimh.
Mar sin féin, d'fhéadfadh an luach a fuair t a bheith i liosta
réamhshainithe na rdtal siombaile cheana féin. Roghnaigh Ratai
siombaile réamhshainithe chun fdil amach an bhfuil do luach ar
fail go huathoibrioch.

Rata siombail

Nuair atd an socrd De Laimh i bhfeidhm don mhéd rata
Siombaile, is féidir leat an luach rata siombaile a fuair tu é do
sholdthrdir cabla a chur isteach anseo. Usdid na heochracha
uimhreach chun an luach a chur isteach.
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Miniciocht lionra

Nuair atd Scan miniciochta athraithe go Mearscanadh né
Ardsocruithe, is féidir leat an luach miniciochta lionra a fuair td 6
do sholdthrdir cabla a chur isteach anseo. Usdid na heochracha
uimhreach chun an luach a chur isteach.

Scanadh miniciochta

Roghnaigh an modh chun cuardach a dhéanamh do chainéil. Is
féidir leat an modh nios tapula Mearscanadh a roghnd agus na
socruithe réamhshainithe atd 4 n-Usdid ag an gcuid is md de na
soldthréirf cdbla i do thir a Usdid.

Ma fhagann sé sin nach mbeidh aon chainéal suitedilte né md ta
roinnt cainéal ar iarraidh, is féidir leat an modh Scanadh iomlan a
Usdid. Bionn nfos mé ama ag teastdil dn modh sin chun cainéil a
chuardach agus a shuitedil.

ID Lionra

Nuair atd Scan miniciochta athraithe go Mearscanadh, is féidir
leat an luach miniciochta lionra a fuair t4 é do sholdthrdir cbla a
chur isteach anseo. Usdid na heochracha uimhreach chun an
luach a chur isteach.

Cainéil dhigiteacha

Ma ta a fhios agat nach bhfuil do sholdthrdir cabla ag tairiscint
cainéal digiteach, is féidir leat gabhdil thar an gcuardach do
chainéil dhigiteacha. Roghnaigh As

Cainéail analoige

Ma ta a fhios agat nach bhfuil do sholdthrdir cabla ag tairiscint
cainéal analdégach, nf fid duit cuardach a dhéanamh do chainéil
analdgach. Roghnaigh As.

Saor / Scrofa

Ma ta suibscribhinn agus CAM - Modul Rochtana Coinnfollal agat
le haghaidh seirbhisf teilifise nach mdr ioc astu, roghnaigh Saor +
scrofa. Mura bhfuil suibscribhinn agat chun cainéil né seirbhisi
teilifise nach mor foc astu a fhail, is féidir leat Cainéil in aisce
amhain a roghnd.

Suiteail laimhe

Is féidir cainéil teilifise analdgacha a shuitedil de ldimh, cainéal i
ndiaidh cainéil.

Chun cainéil analdgacha a shuitedil de ldimh . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus brigh OK.



2. Roghnaigh Socruithe cainéil > Suiteail cainéal > Analégach :
suitedil de laimh agus bruigh OK.

- Céras
Chun an cdras teilifise a shocru suas, roghnaigh Céras agus
brdigh OK.
Roghnaigh do thir né an chuid sin den domhan a bhfuil td anois
ann.

Déan cuardach do chainéal
Chun cainéal a aimsit, roghnaigh Aimsigh cainéal agus bruigh
OK. Roghnaigh Cuardaigh agus briigh OK. Is féidir leat freisin
miniciocht a chur isteach tU féin. M4 td an ghlacacht lag, bruigh
Cuardaigh aris. Md td uait an cainéal a stérdil, roghnaigh Déanta
agus brdigh OK.
- Mintianail

Chun cainéal a mhintidnail, roghnaigh Mintitnail agus brdigh OK.

Is féidir leat an cainéal a mhintiindil le A N6 V.

Ma td uait an cainéal a aimsiodh a stérdil, roghnaigh Déanta agus
briigh OK.

- Storiil

Is féidir leat an cainéal a stérdil ar uimhir an chainéil reatha né
mar uimhir cainéil nua.

Roghnaigh Stériil cainéal reatha nd Stérail mar chainéal nua.

Is féidir leat na céimeanna seo a leandint aris agus arfs eile go dtf
go bhfuil gach cainéal teilifise analdgach aimsithe agat.
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7

Eolaire teilifise

71
An t-eolaire teilifise a Usaid

Na rudai a bheidh ag teastail uait

Is féidir leat liosta de na cldir reatha agus iad siud ata sceidealta ar
do chainéil a fheicedil leis an eolaire teilifise. Taispednfar cainéil
analdgacha agus dhigiteacha né cainéil dhigiteacha amhdin, ag
brath ar cé as atd eolas (sonraf) an eolaire teilifise ag teacht. Nf
bhionn eolas eolaire teilifise ag gach cainéal.

Is féidir leis an teilifis eolas eolaire teilifise a bhailid do na cainéil
atd suitedilte ar an teilifis (m.sh na cainéil a fhéachann td orthu le
Féach ar Theilifis). Nf féidir leis an teilifis eolas eolaire teilifise a
bhailid do chainéil a fhéachtar orthu le glacaddir digiteach.

Oscail an Eolaire Teilifise

i= TV GUIDE
Briigh == TV GUIDE aris chun dunadh.
Déanann an teilifis scanadh ar gach cainéal teilifise le haghaidh
eolas cldir an chéad uair a osclaionn td an t-eolaire teilifise.

D'fhéadfadh sé seo roinnt ndiméad a thdgdil. Stérdittear sonraf
an eolaire teilifise sa teilifis.

Titin do chlar
Athraigh go clar

Is féidir leat athrd go clar reatha én eolaire teilifise.

Chun clar a roghnd, Usdid na méaracha saighde chun ainm an
chldir a roghnu.

Gluais i dtreo na ldimhe deise chun féachaint ar chldir atd
sceidealaithe nfos deireanal an 13 sin.

Chun athrd go dtf an cldr (cainéal), roghnaigh an clar agus brdigh
OK.

Féach ar shonrai clair

Chun sonraf an chldir atd roghnaithe a fhdil, brdigh £ INFO.

Athraigh an 13

T4 an t-eolaire teilfise in ann cldir atd sceidealaithe do na
laethanta atd romhainn a thaispedint (uasmhéid de 8 14).

Ma thagann eolas an eolaire teilifise 6n gcraoltdir, is féidir leat
£28 + a3 bhrud chun sceideal ceann de na laethanta amach anseo a

fheicedil. Brdigh 228 — chun filleadh ar an 1a roimhe sin.
Mar rogha air sin, is féidir leat == OPTIONS a bhri agus
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Athraigh 13 a roghnd.
Roghnaigh La Roimhe sin, Inniu né An chéad Ia eile agus brdigh
OK, chun [d an sceidil a roghnu.

Cuardaigh de réir seanra

Ma td an t-eolas ar fdil, is féidir leat cldir sceidealaithe a aimsid de
réir sednra cosuil le scanndin, spairt, srl.

Chun cuardach a dhéanamh do chldir de réir sednra, briigh

== OPTIONS agus roghnaigh Cuardaigh de réir seénra.
Roghnaigh sednra agus bruigh OK. Taispednfar liosta leis na cldir
a aimsiodh.

72
Taifeadtai

Is féidir leat clar teilifise a thaifead on eolaire teilifise, nd taifead a
sceideald. Chun na taifeadtal a stérdil, nasc Diosca Crua USB leis
an teilifis.

7.3
Ag fail sonrai on eolaire teilifise

Faigheann an t-eolaire teilifise eolas (sonraf) 6 chraoltdiri nd én
Idirlion. D'fhéadfadh eolas eolaire teilifise gan a bheith ar fail i
roinnt réigiun agus i gcds roinnt cainéal. Is féidir leis an teilifis
eolas eolaire teiliffse a bhailid do na cainéil atd suitedilte ar an
teilifis (m.sh na cainéil a fhéachann tu orthu le Féach ar theiliffs).
NT féidir leis an teilifis eolas eolaire teilifise a bhailid do chainéil a
bhféachtar orthu ¢ ghlacaddir digiteach né & dhichdéddir.

Is é an réamhshocry atd ar an teilifis maidir le heolas nd O
gcraoltoir.

Eolas an eolaire teilifise a shocru
Chun eolas an eolaire teilifise a shocrd . . .

1. Brdigh A agus roghnaigh Eolaire teilifise.

2. Briigh an eochair e,

3. Roghnaigh On gcraoltoir.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhinadh.



8

Foinsi

8.1
Liosta foinsi

Sa liosta nascanna - an roghchlar Foinse - is féidir leat na
gléasanna atd nasctha leis an teilifis a aimsid. Is féidir leat athrd go
gléas dn roghchldr Foinse seo.

An roghchlar Foinsi

Chun an roghchlar Foinsi a oscailt, brdigh < SOURCES.
Chun athrud go dtf gléas nasctha, roghnaigh an gléas leis na
saigheada « (clé) nd P (deas) agus briigh OK.

Chun an roghchlar Foinse a dhidnadh gan athrd go dti gléas,
brdigh = SOURCES arfs.

8.2
O fhuireachas

Nuair atd an teilifis ar fuireachas, is féidir leat gléas nasctha a
chasadh air le cianrialtdn do theilifise.

Seinn

Chun an seinnteoir diosca agus an teilifis araon a chasadh air 6
fhuireachas agus tosu ag seinnt an diosca né an chldir ldithreach,
brdigh B (seinn) ar chianrialtdn na teilifise.

Ba cheart go mbeadh an gléas nasctha le cabla HDMI agus ba
cheart go mbeadh HDMI CEC casta air ar an teilifis agus ar an
ngléas araon.

Cdras Amharclainne Baile

Is féidir leat do Chdras Amharclainne Baile a chasadh air chun
éisteacht le diosca fuaime nd le cainéal raidié agus an teilifis a
fhédgdil ar fuireachas.

Chun an Cdras Amharclainne Baile a chasadh air leis féin agus an
teiliffs a fhagdil ar fuireachas, bridigh @ SOURCES ar chianrialtdn
na teilifise.
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8.3

EasyLink

Is féidir leat gléas nasctha a oibrid le cianrialtdn na teilifise le
EasyLink. Usdideann EasylLink HDMI CEC chun cumarséid a
dhéanamh leis na gléasanna nasctha. N mér do ghléasanna tac
le HDMI CEC agus a bheith nasctha le nasc HDMI.



9

Uaineadoiri agus clog

9.1
Uaineadoir codlata

Is féidir leat an teilifis a shocrd chun athrd go dtf an staid
fuireachais go huathoibrioch tar éis tréimhse ama shainidil leis an
amaddir codlata.

Chun an t-uaineaddir codlata a shocrd . . .

1. Bruigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Uaineadoir codlata.

Is féidir leat an t-am a shocru ar feadh sus le 180 ndiméad in
eatraimh de 5 ndiméad leis an mbarra sleamhnain. Ma
shocraitear go O néiméad é, castar an t-uaineaddir codlata as. Is
féidir leat i gcdnal do theilifis a chasadh as nios luaithe né an t-
am a athshocru i rith an chomhairimh sfos.

3. Brdigh 2, aris agus ar's eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

9.2
Clog

Chun an t-am a fhail, brdigh #== TV GUIDEchun an t-am a fhdil
san eolaire teilifise.

| roinnt tiortha, ni sheolann craoltaf digiteacha eolas UTC - Am
Uilfoch Ldrnach. D'fhéadfai neamhaird a dhéanamh d'Am
Coigilte Sholas an Lae agus d'théadfadh an teilifis am micheart a
thaispedint.

Chun clog na teilifise a cheartd . . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >

Clog > Maéd uath-chloig agus roghnaigh Ag brath ar an tir.

3. Roghnaigh Am coigilte sholas an lae agus roghnaigh an socru
cuf,

9.3

Much go huathoibrioch

Mura mbrufaidh tU aon eochair ar an gcianrialtdn i rith thréimhse
4 huaire, né mura bhfaigheann an teilifis aon chomhartha
ionchuir nd orduithe én gcianrialtdn ar feadh 10 néiméad, casann
an teiliffs as go huathoibrioch chun fuinneamh a shabhail.

Ma Usdideann tu an teiliffs mar mhonatdir né ma Usdideann tu
glacaddir digiteach chun féachaint ar an teilifis (Bosca bairr - STB)
agus mura n-Usdideann tu cianriaftdn na teilifise, ba cheart duit an
socrd chun an gléas a chasadh as go huathoibrioch a
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dighnfomhachtu.
Chun an Uath-Chasadh as a dhighniomhachtd . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta > Uath-
Chasadh as agus athraigh an barra sleamhndin go 0 (As).

3. Bruigh 2, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.



Do ghrianghraif, fiseain
agus ceol

1041

O nasc USB

Na rudai a bheidh ag teastail uait

Is féidir leat féachaint ar do ghrianghaif né do cheol agus fisedin a
sheinnt & mhéardg chuimhne USB né diosca crua USB nasctha.

O ghléas USB

Agus an teilifis casta air agat, plugdil isteach diosca cuimhne USB
né Diosca Crua USB i gceann de na naisc USB. Braitheann an
teilfis an gléas agus tugann sé liosta de do chomhaid.

Mura mbeidh an liosta le feicedil go huathoibrioch, briigh &,
roghnaigh SOURCES roghnaigh Brabhsail USB agus briigh OK.

Barra roghchlair

Nuair atd gléas USB nasctha agat, sdrtdlann an teilifis na comhaid
de réir cinedil. Téigh go dtf an barra roghchldir agus roghnaigh an
cinedl comhaid atd 4 chuartd agat.

Ma bhrabhsdlann td comhaid ¢ rfomhaire, ni féidir leat ach na
comhaid agus na filltedin a bhrabhsdil mar atd siad eagraithe ar an
rfomhaire.

Barra roghchlair

Téigh go dtf an barra roghchldir agus roghnaigh an cinedl
comhaid a bhfuil tU ag iarraidh féachaint air né a sheinnt.
Roghnaigh Pictitr, Ceol né Scannan. Mar rogha air sin, is féidir
leat an t-amhrac Filltedin a oscailt agus d'fhilltedin a bhrabhsdil
chun comhad a chuardach.
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Féach ar ghrianghraif
Sa bhrabhsélai USB, roghnaigh Pictiur agus brdigh OK.

Roghanna
Briigh == OPTION:S.

- Cuir tus le taispeantas sleamhnan, cuir deireadh le
taispeantas sleamhnan
Cuir tUs le né cuir deireadh le taispedntas sleamhnan.

- Trasdulta taispeantais sleamhnan
Socraigh an trasdul ¢ phictidr amhdin go dtf an chéad phictidr
eile.

- Miniciocht an taispedntais sleamhnan
Roghnaigh an t-am a mbeidh gach grianghraf ar taispedint.

- Seinn aris, Seinn uair amhain
Féach ar na pictidir arfs agus arfs eile, né direach uair amhain.

- Athsheinn go randamach air, Athsheinn go randamach as
Féach ar na pictidir in ord seicheamhach, né go randamach.

- Rothlaigh iomha
Rothlaigh grianghraf.

- Taispedin eolas
Taispedin ainm an phictidir, a dhéta, a mhéid agus an chéad
phictitir eile sa taispeantas sleamhnan.

Chun Brabhsail USB a dhunadh, brdigh @ agus roghnaigh
gniomhafocht eile.

Seinn ceol
Sa mbrabhsdlal USB, roghnaigh Ceol agus briigh OK.

Roghanna
Briigh == OPTIONS.

- Cuir deireadh le athsheinnt
Cuir deireadh le seinnt ceoil.

- Seinn aris, Seinn uair amhain
Seinn amhrdin arfs agus arfs eile né direach uair amhdin.

- Athsheinn go randamach air, Athsheinn go randamach as
Seinn amhrdin in ord seicheamhach, né go randamach.

- Taispeadin eolas
Taispedin ainm an chomhaid.

Chun Brabhsail USB a dhuinadh, briigh @ agus roghnaigh
gnfomhalocht eile.



Fisedin a sheinnt
Sa bhrabhsélai USB, roghnaigh Scannan agus bruigh OK.

Roghanna
Briigh == OPTION:S.

- Fotheidil
Taispedin na fotheidil mds ann ddibh.

- Teanga fuaime
Seinn an teanga fuaime mds ann do.

- Seinn aris, Seinn uair amhain
Seinn fisedin arfs agus aris eile né direach uair amhdin.

- Athsheinn go randamach air, Athsheinn go randamach as
Seinn fisedin in ord seicheamhach, né go randamach.

- Taispeadin eolas
Taispedin ainm an chomhaid.

Chun Brabhsail USB a dhinadh, briigh @ agus roghnaigh
gnfomhalocht eile.
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11

Cuir teilifis ar sos

111
Cuir teilifis ar sos

Is féidir leat craoladh teilifise a chur ar sos agus tosu ag breathnu
air arfs ina dhiaidh sin. Ni féidir ach cainéil dhigiteacha teilifise a
chur ar sos. NI mér duit Diosca Crua USB a nascadh chun an
craoladh a mhaolanu. Is féidir leat an craoladh a chur ar sos ar
feadh 90 ndiméad ar a mhéid.

Craoladh a chur ar sos n6 a atosu

Chun craoladh a chur ar sos, brdigh 11 (Cuir ar sos). Beidh barra
dul chun cinn le feicedil ar an scdiledn ar feadh roinnt soicind.
Chun an barra dul chun cinn a thaispedint ar an scéiledn arfs,
brdigh 11 (Cuir ar sos) ars.

Brdigh B> (Seinn) chun tosu ag breathnu arfs. Tugann an deilbhin
ar an scdiledn le fios go bhfuil td ag breathnu ar chraoladh ata
curtha ar sos.

Ar ais ag an gcraoladh teilifise féin
Brdigh m (Stop) chun filleadh ar an gcraoladh teilifise féin.

Chomh luath is a a athrafonn tu go cainéal digiteach, tosaionn an
Diosca Crua USB ag maoldnu an chraolta. Nuair a athraionn tu
go cainéal digiteach eile, déantar maoldnu ar chraoladh an
chainéil nua agus glantar craoladh an tseanchainéil. Nuair a
athrafonn tU go gléas nasctha (seinnteoir Diosca Blu-ray né
glacaddir digiteach), cuireann an Diosca Crua USB deireadh leis
an stérdil agus glantar an craoladh. Chomh maith leis sin, nuair a
athrafonn tU an teilifis go fuireachas, glantar an craoladh atd
stérdilte.

Nuair atd clar 4 thaifeadadh ar Dhiosca Crua USB, ni féidir leat
craoladh a chur ar sos.

Athsheinm ar an toirt

Nuair atd tu ag féachaint ar chraoladh & chainéal teilifise digitf, is
féidir leat an craoladh a athsheinnt ar an toirt go héasca.

Chun an 10 soicind deireanacha de chraoladh a athsheinnt,
brdigh 1 (Cuir ar sos) agus bruigh « (CIé).

Is féidir leat 4 a bhrud arfs agus arfs eile go dtf go sroichfidh td tus
an mhaoldin chraolta nd an t-uas-achar ama.

Barra dul chun cinn

Nuair atd an barra dul chun cinn le feicedil ar an scéiledn, bruigh
<< (Atochrais) nd brdigh »» (Ar Aghaidh) chun an dit a bhfuil tu
ag iarraidh tosu ag féachaint ar an gcraoladh atd curtha ar sos a
roghnu. Brdigh na heochracha seo arfs agus arfs eile chun a luas a
athrt.
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Taifeadadh

121
Na rudai a bheidh ag teastail uait

Chun clar teilifise a thaifead, teastaionn . . .
- Tiomantdn Diosca Crua USB nasctha ar an teilifis seo

- cainéil teilifise dhigiteacha suitedilte ar an teilifis seo (na cainéil a
bhféachann tu orthu le Féach ar theilifis)

- chun eolas cainéil a fhail le haghaidh an eolaire teilifise ionsuite

12.2
Clar a thaifead

Taifead anois

Chun an cldr a bhfuil td ag féachaint air a thaifeadadh, briigh @
(Taifeadadh) ar an gcianrialtan.

Ma fhaigheann tU eolas don eolaire teilifise én gcraoltdir, tosdidh
an taifeadadh laithreach. Is féidir leat am deiridh an taifeadta a
athrd sa liosta taifeadtar.

Chun taifeadadh a stopadh, brdigh m (Stop).

Taifead a sceidealu

Is féidir leat taifeadadh cldir atd le craoladh inniu né i gceann
clpla & (suas le 8 14) a sceideald.

1. Chun taifeadadh a sceidealy, briigh == Eolaire teilifise.

Ar leathanach an eolaire teilifise, roghnaigh an cainéal agus an
cldr a bhfuil uait é a thaifeadadh.

Is féidir leat uimhir an chainéil a chur isteach chun dul direach go
dtf an cainéal sa liosta.

Brdigh B (Deas) né « (Clé) chun scrolldil tri chldir cainéil.

Chun an ddta ar an liosta a athrd, brdigh == OPTIONS agus
roghnaigh Athraigh Ia. Sa liosta, roghnaigh an I3 atd uait agus
bruigh OK.

2. Nuair a bhionn an cldr roghnaithe agat, briigh == Taifead nd
brdigh OPTIONS agus roghnaigh Taifead. Cuireann an teilfis
isteach maoldn ama dirithe ag deireadh an chldir. Is féidir leat
maoldn breise a chur isteach m4 theastaionn sé.

Ma bheartafonn tu clar a
thaifeadadh nuair nach bhfuil td |
lathair, nd déan dearmad an tellifis a
fhagail ar fuireachas agus an Diosca
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Crua USB casta air,

Liosta taifeadtai

Chun féachaint ar liosta na dtaifeadta agus na dtaifeadtal ata
sceidilithe, briigh MM, roghnaigh Taifeadtai agus briigh OK.

Sa liosta seo, is féidir leat taifeadadh a roghn le féachaint air,
cldir thaifeadta a bhaint, crioch-am taifeadta leandnaf a athrd né
an méid spdis atd saor ar dhiosca a sheicedil.

Bain taifeadadh sceidealta den Eolaire Teilfise no den liosta
taifeadtai
- Brligh - Liosta chun an liosta a oscailt, ansin bruigh e

- In Eolaire Teilfise, roghnaigh taifeadadh sceidealta, ansin brigh
== Cealaigh taifeadadh.

Sonrai

- Nuair atd cldr 4 thaifeadadh agat, is féidir leat féachaint ar chlar
a taifeadadh roimhe sin.

- Nuair atd taifeadadh ar bun, ni féidir leat an cainéal teilifise a
athrd.

- Nuair atd taifeadadh ar bun, ni féidir leat an craoladh teilifise a
chur ar sos.

- Teastafonn socru cloig iontaofa ¢ chraoltdirf chun Taifead a
dhéanamh. M4 athshocraionn tU clog na teilifise de 1&imh,
d'fhéadfadh taifeadtal teipeadh.

12.3
Féach ar thaifeadadh

Chun féachaint ar thaifeadadh . . .

1. Bruigh A, select &B Taifeadtai agus briigh OK.

2. - Sa liosta, roghnaigh an taifead agus bruigh® (Seinn) chun an t-
athsheinm a thosu. Is féidir leat na heochracha »» (Ar aghaidh),
<« (Atochras), Il (Cuir ar sos) n6 B (Stop) a Usdid ar an
gcianrialtan.

Taifeadadh teipthe

Nuair a chuireann an craoltdir cosc le taifeadadh sceidealaithe né
nuair a bhristear isteach ar chraoladh, marcdiltear taifeadadh mar
Teipthe.



13

Socruithe

131
Pictiar

Stil pictitir

Chun an pictidr a choigeartd go héasca, is féidir leat socru
réamhshainithe a roghnu le Stil pictiir.

1. Agus tU ag breathny ar chainéal teilifise, briigh == OPTIONS
chun an roghchldr Roghanna a oscailt.

2. Roghnaigh Pictitr agus fuaim ar an roghchldr agus roghnaigh
Stil pictiir.

3. Roghnaigh stil agus briigh OK.

Is iad na Stileanna pictidir atd ar fdil. . .

Pearsanta - Na roghanna atd déanta agat i Mear-socruithe
pictidir

- Beogad - Oiridnach le hamharc air i solas an lae

- Nadurtha - Socruithe ndddrtha pictidir

- Scannan - Oiridnach do scanndin

Coigilt fuinnimh - Socruithe a choiglionn fuinneamh

- Caighdeanach - Socruithe caighdednacha monarch

- Féta - Oiridnach chun amharc ar ghrianghraif

Stil Pictidir a athru

Is féidir leat Stil Pictidir a athrd . . .

1. Roghnaigh an stf agus brtighOK.

2. Bruiigh M agus roghnaigh Suiteil agus bruigh OK.

3. Roghnaigh Socruithe teilifise , téigh go dti an socrd agus
athraigh é.

4. Brdigh 42, arfs agus arfs eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Chun dul ar ais go dtf na luachanna Stil pictidir bunaidh. . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise Pictiur > Stil pictidGir > agus
roghnaigh an stil a bhfuil tU ag iarraidh € a athshocru.

3. Roghnaight Aischur stil agus briigh OK. T4 an stil
athshocraithe.

Beoga

M4 athraftear an Stil Pictidiir ar ais go Gléineach gach uair a
chasann t4 air an teiliffs, socréfar sufomh na teilifise go Siopa.
Socrd € seo a bhaineann le tionsncaimh shiopa.

Chun an teilifis a shocrd d'Usdid Balile . . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta >
Suiomh agus bruigh OK.

3. Roghnaigh Baile agus bruigh OK.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.
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Socruithe pictiur

Codarsnacht cul solais

Le Codarsnacht culsolais, is féidir leat gile an chulsolais taispedna
a choigeartd.

Chun an leibhéal a athrd . ..

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiur > Codarsnacht.
3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhinadh.

Dath

Is féidir leat sdithid datha an phictidir a athrt le Dath.

Chun an dath a athrd. ..

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiir >Dath.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Géire

Is féidir leat an leibhéal géire i mionsonraf an phictidir a athrd le
Géire.

Chun an ghéire a athrd. . .

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiir >Géire.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Laghdu torainn

Le Laghdu torainn, is féidir leat méid an laghdaithe torainn sa
phictidr a roghnd.

Chun an laghdu torainn a shocrd. . .

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh socruithe teilifise > PictiGr > Laghdu torainn.

3. Bruigh B> (ar dheis) agus roghnaigh As, losmhéid, Meanach né
Uasmhéid.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.



Laghdu déantain MPEG

Is féidir leat na trasdulta digiteacha sa phictiur a shliomadh le
Laghdd déantain MPEG . Is mar bhloic bheaga né mar
chiumhaiseanna eangacha in fomhdnna is minice a fheictear
déantdin MPEG.

Chun an déantan MPEG a laghdu. . .

1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh socruithe teilfise > Pictiur > Laghdl déantain
MPEG.

3. Brdigh B> (deas)agus roghnaigh Air né As.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhiinadh.

Digital Crystal Clear

Le Digital Crystal Clear, is féidir leat gach picteilin a
mhionchoigeartd chun go mbeidh sé direach cosuiil leis na
picteilinf timpeall air agus chun fomhd ardtaifeach ghléigheal a
thdirgeadh.

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh socruithe teilifise > Pictiur > Digital Crystal
Clear.

3. Bruigh B (ar dheis) agus roghnaigh na socruithe.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhiinadh.

Is iad seo na socruithe difridla....

- Ardghéire - Cumasaigh géire den scoth, go hdirithe ar linte
agus ar imlinte sa phictidr.

- Codarsnacht dhimimicitil - Cuir feabhas dinimicidil ar na
sonraf sna codanna dorcha, mednacha agus geala den phictidr.

- Cllsolas dinimiciuil - Roghnaigh leibhéal culsolais chun an t-
idid cumhachta dinimicidil agus an chodarsnacht pictidir a
bharrfheabhsu.

- Feabhsu datha - Feabhsaigh go dinimicitil beogacht agus sonraf
na ndathanna.

Ardsocruithe pictiar

Gama
Le Gamma, is féidir leat an socrd neamhlineach do lonras agus
do chodarsnacht an phictidir a choigeartd.

Chun an leibhéal a athru . ..
1. Bruiigh M agus roghnaigh Suitedil agus bruigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Pictiir > Ardsocruithe > Imir.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

35

Imir
Le Imir, is féidir leat an chothromaiocht datha a athru.

Chun socrd réamhshocraithe a roghnd. . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Pictiur > Ardsocruithe > Imir.
3. Brtigh B> (deas) agus roghnaigh Normalta, Teolai n6
Fionnuar. Roghnaigh Saincheaptha md td uait teocht datha a
shocrd tu féin.

4. Bruigh 2, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhuinadh.

Imir shaincheaptha

Le Imir shaincheaptha, is féidir leat teocht datha a shocrd td féin.
Chun Imir shaincheaptha a shocry, roghnaigh Saincheaptha ar
dtds sa socrd Imir chun an roghchldr Imir shaincheaptha a chur
ar fail. Is do shaindsdideoirl amhdin atd Imir shaincheaptha
beartaithe.

Chun teocht datha shaincheaptha a shocrd . . .

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiur > Ardsocruithe >
Imir shaincheaptha.

3. Brdigh P> (deas).

4. Roghnaigh socru leis na heochracha saighde. (Pointe ban é
WP agus leibhéal duibhe é BL.)

5. Briigh OK chun socrt a dhearbhd. Is féidir leat ceann de na
socruithe réamhshocraithe a roghnu leis an roghchldr seo freisin.
6. Briigh 42, arfs agus arfs eile, mds ga, chun an roghchldr a
dhinadh.

Codarsnacht fise

Le Codarsnacht fiseain, is féidir leat raon na codarsnachta fisedin
a laghdu.

Chun an leibhéal a athrd . ..

1. Briigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Pictiir > Ardsocruithe >
Codarsnacht fise.

3. Brtigh P (deas) agus athraigh an luach le A (suas) né ¥
(sfos).

4. Bruigh o, aris agus aris eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhunadh.

Gile

Is féidir leat leibhéal gile an chomhartha pictitir a shocru le Gile.
Socry € Gile atd dirithe ar shainudsdideoiri. Molaimid ddibh sitd
nach sainUsdideoiri iad an gile a choigeartu leis an socru
Codarsnacht cdl solais.

Chun an leibhéal a athrd . . .
1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.
2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Pictiur > Ardsocruithe > Gile.



3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Brdigh 49, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.

13.2
Cluiche no6 riomhaire

Is féidir leat an teilifis a athrd go dtf an socru pictidir is fearr do
chluichifocht né don teilifis a Usdid mar mhonatdir
rfomhaireachta. T4 socrd éagslil ann do Chluiche né do
Riomhaire. M3 ta cinedl ceart socraithe ag gléas sa roghchlar
Source - consdl Cluiche né Riomhaire - athraionn an teilifis go
huathoibrioch go dtf an socru is fearr nuair a athrafonn td go dtf
an gléas. M4 athrafonn td an socrd de ldimh, nd déan dearmad ¢
a chasadh as nuair a athrafonn td d'théachaint teilifise né do
ghléas nasctha eile.

Chun an socrd a athrd de ldimh. . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socraithe teilifise > PictiGr > Ardsocraithe

> Cluiche né riomhaire.

3. Roghnaigh Cluiche, Riomhaire nd Teilifis. Filleann an socrt
Teilifis ar na socruithe pictitr le haghaidh féachaint teilifise.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

133
Formaid agus ciumhaiseanna

Formaid pictiuir

M4 td barrafl dubha le feicedil ag barr agus ag bun an phictidir né
ar gach taobh de, is féidir leat an fhormdid pictidir a choigeartd
go formdid pictidir a lionann an scdilean.

Chun an fhormdid pictidr a athrd . . .

1. Agus tU ag féachaint ar chainéal teilifise, brdigh &3 chun an
roghchldr Formaid pictitir a oscailt.

2. Roghnaigh formdid 6n liosta agus bruigh OK.

Imill scaileain

Is féidir leat an pictidr a dhéanamh beagan nios mé chun
ciumhaiseanna dichumtha a cheilt le Ciumhaiseanna scaileain.

Chun na ciumhaiseanna a athrt . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Pictitr > Formaid agus
ciumhaiseanna > Ciumhaiseanna scaileain.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

nd W (sios).

4. Bruigh 42, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhinadh.
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134
Fuaim

Stil fuaime

Is féidir leat socrd réamhshainithe a roghnu le Stil fuaimechun an
fhuaim a athrd go héasca.

1. Agus t0 ag breathnu ar chainéal teilifise, briigh == OPTIONS
chun an roghchldr Roghanna a oscailt.

2. Roghnaigh Pictidr agus fuaim ar an mbarra roghchldir agus
roghnaigh Stil fuaime.

3. Roghnaigh Stil fuaime agus brdighOK.

Is iad na stileanna Fuaime éagsula . . .

- Pearsanta - Na roghanna pearsanta atd déanta agat in
Pearsantaigh pictidr agus fuaim

- Bunaidh - Caighdedn monarchan

- Scannan - Oiridnach do scanndin

- Nuacht - Oiridinach do chaint

- Ceol - Oiridnach do cheol

- Cluiche - Oiridnach do chluichiocht

Stil fuaime a athru

Is féidir leat Stil fuaime a athrd. . .

1. Roghnaigh an stf agus brtighOK.

2. Bruigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

3. Roghnaigh Socruithe teilifise , téigh go dti an socrd agus
athraigh é.

4. Brdigh +© chun an roghchldr a dhidnadh chun do shocrd a
shabhdil.

Chun filleadh ar na luachanna bunaidh Stil Fuaime . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteil agus brigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Cuir stil ar ais.

Socruithe fuaime

Dord

Is féidir leat leibhéal ton iseal san fhuaim a athri le Dord.

Chun an leibhéal a athrd . ..

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Dord.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Bruigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhuinadh.



Faoi thri

Is féidir leat an leibhéal ton ard san fhuaim a athrd le Faoi Thri.

Chun an leibhéal a athrd . ..

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Tribil.

3. Brdigh B (deas) agus athraigh an luach le A (suas)

né W (sios).

4. Bruigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhuinadh.

Modh imfhuaime

Is féidir leat éifeacht fuaime challairi na teilifise a shocrd le Méd
imfhuaime.

Chun an mhodh imfhuaime a shocrt. . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Méd imfhuaime.
3. Bruigh P> (deas) agus roghnaigh Stéired, Imfhuaim iontach.
4. Brdigh 49, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Airde fuaime na gcluasan

Is féidir leat socrd ar leith a dhéanamh d'airde fuaime cluasan
nasctha le hAirde fuaime na gcluasan.

Chun an airde fuaime a athru. ..

1. Brdigh == OPTIONS agus roghnaigh Pictiur agus fuaim ar an
mbarra roghchldir.

2. Brdigh P> (deas) agus roghnaigh Airde fuaime na gcluasan agus
bruigh OK.

3. Brdigh A (suas) n6 ¥ (sios) chun an airde fuaime a athrd.

4. Bruigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhuinadh.

Ardsocruithe fuaime

Uathleibhéaladh airde fuaime

Is féidir leat an teilifis a shocrd chun difriochtal tobanna san airde
fuaime a leibhéaladh le hUathleibhéaladh airde fuaime. Bionn sé
sin ag teastdil go hionduil ag tUs na bhfégrai né nuair atd td ag
athrd cainéal.

Chun é a chasadh airnd as . ..

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe >
Uathleibhéaladh airde fuaime.

3. Brdigh B> (deas)agus roghnaigh Air né As.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhudnadh.
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Callairi teilifise

Is féidir leat fuaim na teilifise a sheoladh chuig gléas fuaime
nasctha - Céras Amharclainne Baile né cdras fuaime. Roghnafonn
td an dit a bhfuil uait fuaim na teilifise a chloistedil agus an chaoi {
a riald le Callairi teilifise.

- M4 roghnafonn tu As, casann tud as callairf na teilifise go buan.

- M4 roghnafonn tu Air, beidh callairf na teilifise air i gcdnal.

Is féidir leat ceann de na socruithe Easylink a Usdid nuair atd
gléas fuaime nasctha le HDMI CEC.

- M4 roghnaionn td EasyLink, seolann an teilifis fuaim na teilifise
go dtf an gléas fuaime. Casfaidh an teiliffs as callairf na teilifise
nuair atd an gléas ag seinnt na fuaime.

- Ma roghnafonn tU uath-this EasyLink, casfaidh an teiliffs an
gléas fuaime air, seolfaidh sé fuaim na teilifise chuig an ngléas
agus casfaidh sé as callairf na teilifise.

Nuair atd EasyLink né uath-thus EasyLinkroghnaithe, is féidir
leat athrd go callairf teilifise né gléis i gcdnafl sa roghchlar Pictidir
agus Fuaime.

Chun na callairi teilifise a shocrd. . .

1. ] agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. 2 - Roghnaigh Fuaim > Ardsocruithe > Callairi teilifise.
3. Brdigh B> (deas) agus roghnaigh As, Air, EasyLink nd uath-
this EasyLink.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhunadh.

Chun callairf a athrd go direach . . .

1. Agus tU ag féachaint ar an teiliffs, briigh == OPTIONS agus
roghnaigh Pictidr agus fuaim.

2. Roghnaigh Callairi agus roghnaigh Teilifis nd Aimplitheoir
(gléas fuaime).

3. Bruigh 2, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchldr a
dhunadh.

Clear sound

Feabhsaionn tu an fhuaim do chaint le Fuaim soiléir. Feileann sé
go bred do chldir nuachta. Is féidir leat an feabhas cainte a
chasadh air n6 as.

Chun é a chasadh airnd as . ..

1. Briigh A agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Ardsocruithe >
Fuaim shoiléir.

3. Brdigh B> (deas)agus roghnaigh Air né As.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhudnadh.

HDMI1-ARC

Mura bhfuil Cainéal Fillte Fuaime (ARC) ag teastdil uait ar aon
cheann de na naisc HDMI, is féidir leat an comhartha ARC a
chasadh as.



formaid Fuaim Amach

Is féidir leat comhartha fuaime amach na teilifise a shocrd chun
dul in oiridint do na cumais prdisedla fuaime atd ag do Chdras
Amharclainne Baile le formaid Fuaim Amach.

Leibhéaladh Fuaime Amach

Is féidir airde fuaime an Chdrais Amharclainne Baile a leibhéaladh
le hairde fuaime na teilifise nuair a athraionn td é cheann amhdin
go dti an ceann eile le leibhéaladh Fuaim Amach.

Moill ar Fhuaim Amach

Ma shocraionn td moill sionc Fuaime ar do Chdras Amharclainne
Baile chun an fhuaim a shioncrond leis an bpictitr, ni mér duit
Moill ar Fhuaim amach ar an teilifis a chasadh as.

Seach-chur Fuaim Amach

Murar féidir leat moill a shocrd ar an gCdras Amharclainne Baile,
is féidir leat moill a shocru ar an teilifis le seach-chur Fuaim
Amach.

Callairi

Coébras Amharclainne Baile

Is féidir fuaim na teilifise a sheoladh chuig gléas fuaime nasctha -
Céras Amharclainne Baile nd céras fuaime.

Is féidir leat an dit a bhfuil td ag iarraidh fuaime na teilifise a
chloistedil a roghnd, agus an chaoi a bhfuil uait € a riald.

- M4 roghnafonn tu As, casann tu as callair’ na teilifise go buan.
- M4 roghnaionn tu Callairi teililfise, beidh callairi teililfise air i
gconal.

Is féidir leat ceann de na socruithe Easylink a Usdid nuair atd
gléas fuaime nasctha le HDMI CEC.

- Ma roghnaionn tU EasyLink, seolann an teilifis fuaim na teilifise
go dti an gléas fuaime. Casfaidh an teilifis as callairf na teilifise
nuair atd an gléas ag seinnt na fuaime.

- Ma roghnafonn tU uath-thus EasyLink, casfaidh an teiliffs an
gléas fuaime air, seolfaidh sé fuaim na teilifise chuig an ngléas
agus casfaidh sé as callairi na teilifise.

Nuair atd EasyLink né uath-thus EasyLink roghnaithe agat, is féidir
leat athrd go callairf teilifise i gcdnal mds gd.

Chun na callairf teilifise a shocrd. . .

1. L] agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Fuaim > Aschur fuaime.

3. Brdigh B> (deas) agus roghnaigh As, Callairi teilifise, EasyLink
né uath-thas EasyLink.

4. Bruigh 42, arfs agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhdnadh.
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Chun athrd go callair’ go direach . . .

1. Agus tU ag féachaint ar an teilifis, briigh ¥ .

2. Roghnaigh Callairi agus roghnaigh Teilifis n& Aimplitheoir
(cdras fuaime).

3. Bruigh 42, arfs agus arfs eile, mds ga, chun an roghchldr a
dhunadh.

Lonnu na teilifise

Mar chuid den chéad suitedil, socraftear an socri seo do Ar
sheastan teilifise né Gléasta ar an mball. M4 td sufomh na

teilifise athraithe ¢ shin agat, athraigh an socru sin dé réir le

haghaidh an atdirgeadh fuaime is fearr.

1. Brigh M agus roghnaigh Suiteail agus brdigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise > Socruithe ginearalta > Lonnu
teilifise agus briigh OK.

3. Roghnaigh Ar sheastan teilifise nd Gléasta ar an mballa agus
briigh OK.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhudnadh.
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Combhshaol

Coigilt fuinnimh

Cuachann Eicea-socruithe na socruithe a chabhrafonn an
comhshaol.

Agus U ag féachaint ar chainéil teilifise, briigh == chun Eicea-
socruithe a oscailt.

Marcdltar socruithe gniomhacha le & . Is féidir gach socrd a
mharcdil né a dimharcdil leis an eochair OK.

Briigh == arfs chun Eicea-socruithe a dhinadh.

Coigilt fuinnimh
Socrafonn Stil pictidir an pictidr, don socru is fearr 6 thaobh
fuinneamh a choigilt.

Sciailean casta as

Mura n-éistionn td ach le ceol, is féidir leat scdiledn na teilifise a
chasadh as chun fuinneamh a choigilt.

Roghnaigh Scailean as agus brlighOK. Chun an scdiledn a
chasadh air arfs, briigh aon eochair ar an gcianrialtan.

Much go huathoibrioch

Mura mbrufaidh td eochair ar an gcianrialtdn i rith tréimhse 4
uaire, né mura bhfaigheann an teiliffs aon chomhartha ar feadh
10 ndiméad, casann an teilifis as go huathoibrioch chun
fuinneamh a choigilt.

Ma Usdideann tu an teiliffs mar mhonatdir né ma Usdideann tu
glacaddir digiteach chun féachaint ar theilifis (Bosca bairr - STB)
agus mura n-Usdideann tU cianrialtan na teilifise,
dighniomhachtaigh an casadh as uathoibrioch.

Chomh maith leis na héicea-socruithe seo, td gnéithe eile ag do
theilifis chun tomhaltas cumhachta a islid ar mhaithe leis an
gcomhshaol.

Cas as gléasanna neamhghniomhacha

Cas as gléasanna nasctha atd comhoiridnach le EasyLink HDMI-
CEC (Consumer Electronic Control) nach bhfuil gnfomhach.

Bainistiocht cumhachta

Cintfonn ardbhainistiocht cumhachta na teilifise seo an Usdid
fuinnimh is éifeachtal. Is féidir leat an tionchar atd ag do
shocruithe pearsanta teilifise, leibhéal gile na bpictidr atd ar an
scdiledn faoi lathair, agus na riochtar solais comhthimpeallaigh ar
thomhattas cumhachta coibhneasta.

Chun an tomhaltas cumhachta coibhneasta a sheicedil . . .

1. Bruigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Féach ar fhisedin thaispeana > Fisean taispeana ar
Riald gniomhach agus bruigh OK.

3. Roghnaigh socrd chun na luachanna comhfhreagracha a

sheicedil.

Lipéad fuinnimh na hEorpa

Cuireann Lipéad Fuinnimh na hEorpa ar an eolas td maidir le
haicme éifeachtacht fuinnimh an tdirge seo. D2 ghlaise aicme
éifeachtacht fuinnimh an tdirge, is ea is 14 fuinnimh a thomhlafonn
sé.

Is féidir leat aicme éifeachtacht fuinnimh, medntomhaltas
cumhachta an tdirge seo nuair atd sé i mbun Usdide agus
medntomhaltas cumhachta ar feadh 1 bliain a fhéil ar an lipéad. Is
féidir leat freisin luachanna tomhaltais cumhachta don tdirge seo
a fhail ar shuiomh gréasdin Philips i do thir féin ag
www.philips.com/TV

Deireadh usaide

Do sheantairge agus do cheallrai a dhiuscairt

Dearadh agus monaraiodh do thdirge le hdbhair agus
comhphdirteanna ar ardchaighdedn ar féidir iad a athchursail agus
a athusdid.

Nuair atd an tsiombail seo d'araid rothaf a bhfuil cros air ar
thdirge, ciallafonn sé go bhfuil an tdirge clidaithe ag Treoir
Eorpach 2002/96/CE.

Cuir td féin ar an eolas le do thoil faoin gcdras bailidichdin ditidil
ar leith do thairgf leictreacha agus leictreonacha.

Cloigh leis na rialacha aitidla atd i bhfeidhm le do thoil agus na
didscair do sheantdirgf le do ghnathdhramhail tf. Nuair a
dhidscrafonn td do sheantdirge i gceart, cabhrafonn sé iarmhairtf
a d'fhéadfadh a bheith diobhdlach don chomhshaol agus do
shldinte an duine a chosc.

T4 ceallral i do thdirge atd san direamh i dTreoir an
Chomhphobail Eorpaigh 2006/66/EC, nach féidir iad a dhidscairt
le gndthdhramhail ti.

Cuir td féin ar an eolas le do thoil faoi rialacha &itidla maidir le
bailid ar leith ceallral mar go gcabhrdidh didscairt chuf iarmhairtf
diobhdlacha don chomhshaol agus do shldinte an duine a chosc.



14.2

Glacacht do PxHxxx9/PxTxxx9

- lonchur aerdige : 75 ohm comhaiseach (IEC75)
- Bandaf tiindra : Hipearbanda; S-Channel; UHF; VHF

- DVB : DVB-T (trastire, aerdg) COFDM 2K/8K, DVB-T2 : do
chinedlacha teilifise amhdin ... T/12', DVB-C (cdbla) QAM

- Athsheinm fisedin analdgaigh: NTSC; SECAM; PAL

- Athsheinm fisedin digitigh: MPEG2 SD/HD (ISO/IEC 13818-2);

MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)
- Athsheinm fuaime digiti (ISO/IEC 13818-3)

14.3
Taispeadint

Cineal

Méid fhiarthrasna an scdilean :

- 20Pxx4109
- 22Pxx4109
- 23Pxx4009
- 24Pxx4109
- 28Pxx4109

- 32Pxx41x9
- 39Pxx41x9
- 40Pxx41x9
- 42Pxx41x9
- 47Pxx41x9
- 50Pxx41x9

- 32Pxx4009
- 40Pxx4009
- 50Pxx4009

- 22Pxx4209
- 24Pxx5219

- 32Pxx43x9
- 40Pxx43%x9
- 50Pxx43x9

- 32Pxx5109
- 40Pxx5109
- 48Pxx5109
- 55Pxx5109

- 42Pxx5199
- 47Pxx5199
- 55Pxx5199

- 42Pxx5209
- 47Pxx5209
- 55Pxx5209

:51 ecm / 20 orlach
:56 cm / 22 orlach
: 58 cm / 23 orlach
161 cm / 24 orlach
: 71 cm / 28 orlach

: 81 cm / 32 orlach
:96 cm / 39 orlach
:102 cm / 40 orlach
: 107 cm / 42 orlach
:120 cm / 47 orlach
:127 cm / 50 orlach

: 81 ecm / 32 orlach
:102 cm / 40 orlach
:127 cm / 50 orlach

:56 cm / 22 orlach
161 cm / 24 orlach

: 81 cm / 32 orlach
1102 cm / 40 orlach
2127 cm / 50 orlach

:81 cm / 32 orlach

:102 cm / 40 orlach
2122 cm / 48 orlach
: 140 cm / 55 orlach

: 107 cm / 42 orlach
: 119 cm / 47 orlach
: 140 cm / 55 orlach

:107 cm / 42 orlach
:119 cm / 47 orlach
: 140 cm / 55 orlach

Taifeach taispedna:
- PRxxxx9 : 1920x1080p
- PHxxxx9 : 1366x768p
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Cineal

Méid fhiarthrasna an scdilean :

- 20Pxx4109
- 22Pxx4109
- 24Pxx4109
- 28Pxx4109

- 32Pxx41x9
- 39Pxx41x9
- 40Pxx41x9
- 42Pxx41x9
- 47Pxx41x9
- 50Pxx41x9

:51 cm / 20 orlach
:56 cm / 22 orlach
161 cm / 24 orlach
: 71 cm / 28 orlach

: 81 cm / 32 orlach
:96 cm / 39 orlach
:102 cm / 40 orlach
: 107 cm / 42 orlach
:120 cm / 47 orlach
2127 cm / 50 orlach

Taifeach taispedna:
- PRxxxx9 :1920x1080p
- PHxxxx9 : 1366x768p

Taifigh taispeana

Formdidi rflomhairi - HDMI (Taifeach - rdta athnuachana)
640 x 480 - 60 Hz
800 x 600 - 60 Hz
1024 x 768 - 60 Hz
1280 X 720 - 60 Hz
1280 X 768 - 60 Hz
1280 x 1024 - 60 Hz
1360 x 768 - 60 Hz
1600 x 900 - 60 Hz*
1680 x 1050 - 60 Hz*
1920 x 1080 - 60 Hz*

Formdidi rfomhairi - VGA (Taifeach - rdta athnuachana)
640 x 480 - 60 Hz

800 x 600 - 60 Hz

1024 x 768 - 60 Hz

1280 x 1024 - 60 Hz

1360 x 768 - 60 Hz

1600 x 900 - 60 Hz*

1600 x 1200 - 60 Hz*

1920 x 1080 - 60 Hz*

Formdidf fise (Taifeach - rata athnuachana)
480i - 60 Hz

480p - 60 Hz

576i - 50 Hz

576p - 50 Hz

720p - 50 Hz, 60 Hz

1080i - 50 Hz, 60 Hz

1080p - 24Hz, 25Hz, 30Hz, 50Hz, 60 Hz



* Do thelilifiseanna dirithe amhain.
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Cumbhacht

T4 sonraiochtaf an tdirge faoi réir athraithe gan fégra. Chun
tuilleadh sonraf maidir le sonraiochtaf an tdirge seo a fhail, féach
ar www.philips.com/support

Cumbhacht

- Priomhchumhacht : AC 220-240V +/-10%

- Teocht chomhthimpeallach : 5°C go 35°C

- Tomhaltas cumhachta ar fuireachas : nios 14 nd 0.3W

- Gnéithe choigilt cumhachta : Ficea-mdd, Balbhaigh pictidir (do
raidi6), Much uaineaddir go huathoibrioch, Roghchlar Eicea-
socruithe.

Is € an rdtdil cumhachta atd ar chldr cinedil an tdirge tomhaltas
cumhachta don tdirge seo i rith gndthusdid tf (IEC 62087 Ed.2).
Usdidtear an rétail cumhachta is airde, scriofa idir Idibini, chun
criche sdbhdilteachta leictri (IEC 60065 Ed. 7.2).

14.5

Toisi agus meachain_41x9/4209

20Pxx4109

- gan seastdn teilifise:
Leithead 460.9 mm - Airde 299 mm - Doimhneacht 53.3 mm -
Medchan +£2.62 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 460.9 mm - Airde 343.5 mm - Doimhneacht 145 mm -
Meéchan +£2.83 kg

22Pxx4109/22Pxx4209

- gan seastan teilifise:
Leithead 509.7 mm - Airde 322.7 mm - Doimhneacht 55.5 mm -
Medchan £3.03 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 509.7 mm - Airde 367.2 mm - Doimhneacht 145 mm -
Medchan £3.24 kg

24Pxx4109

- gan seastdn teilifise:
Leithead 550.4 mm - Airde 345.7 mm - Doimhneacht 55.5 mm -
Meéchan £3.3 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 550.4 mm - Airde 386.8 mm - Doimhneacht 145 mm -
Meéchan +£3.51 kg

28Pxx4109

- gan seastan teilifise:
Leithead 635.1 mm - Airde 396.7 mm - Doimhneacht 80.8 mm -
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Medchan +4.33 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 635.1 mm - Airde 438 mm - Doimhneacht 190 mm -
Meéchan +4.89 kg

32Pxx41x9

- gan seastan teilifise:
Leithead 725.7 mm - Airde 432.1 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £5.06 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 725.7 mm - Airde 487.8 mm - Doimhneacht 190 mm -
Medchan £5.66 kg

39Pxx41x9

- gan seastdn teilifise:
Leithead 878.3 mm - Airde 517.4 mm - Doimhneacht 94 mm -
Meéchan +6.88 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 878.3 mm - Airde 571.4 mm - Doimhneacht 250 mm -
Meéchan £8.9 kg

40Pxx41x9

- gan seastan teilifise:
Leithead 919 mm - Airde 538.5 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £7.68 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 919 mm - Airde 594.1 mm - Doimhneacht 250 mm -
Medchan £9.14 kg

42Pxx41x9

- gan seastdn teilifise:
Leithead 958 mm - Airde 563 mm - Doimhneacht 94 mm -
Meéchan £7.8 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 958 mm - Airde 617 mm - Doimhneacht 250 mm -
Medchan £9.9 kg

47Pxx41x9

- gan seastdn teilifise:
Leithead 1099 mm - Airde 626 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £9.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1099 mm - Airde 681 mm - Doimhneacht 270 mm -
Meéchan +£11.8 kg

50Pxx41x9

- gan seastan teilifise:
Leithead 1125 mm - Airde 656 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £10.7 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1125 mm - Airde 709 mm - Doimhneacht 270 mm -
Medchan £13.1 kg


http://www.philips.com/support

40Pxx41x9

- gan seastdn teilifise:
146 Leithead 919 mm - Airde 538.5 mm - Doimhneacht 94 mm -

Meéchan +7.68 kg
Toisi agus meachain_41x9/4209

- le seastdn teilifise:

Leithead 919 mm - Airde 594.1 mm - Doimhneacht 250 mm -
20Pxx4109 Medchan £9.14 kg

- gan seastdn teilifise:

Leithead 460.9 mm - Airde 299 mm - Doimhneacht 53.3 mm -
Medchan +£2.62 kg - gan seastan teilifise:

Leithead 958 mm - Airde 563 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £7.8 kg

42Pxx41x9

- le seastdn teilifise:
Leithead 460.9 mm - Airde 343.5 mm - Doimhneacht 145 mm -

Medchan +£2.83 kg - le seastdn teilifise:
Leithead 958 mm - Airde 617 mm - Doimhneacht 250 mm -
22Pxx4109/22Pxx4209 Medchan £9.9 kg

- gan seastan teilifise:

Leithead 509.7 mm - Airde 322.7 mm - Doimhneacht 55.5 mm -
Medchan £3.03 kg - gan seastdn teilifise:

Leithead 1099 mm - Airde 626 mm - Doimhneacht 94 mm -
Meéchan £9.4 kg

47Pxx41x9

- le seastdn teilifise:
Leithead 509.7 mm - Airde 367.2 mm - Doimhneacht 145 mm -

Medchan £3.24 kg - le seastdn teilifise:
Leithead 1099 mm - Airde 681 mm - Doimhneacht 270 mm -
24Pxx4109 Medchan +11.8 kg

- gan seastdn teilifise:
Leithead 550.4 mm - Airde 345.7 mm - Doimhneacht 55.5 mm -

Medchan £3.3 kg 50Pxx41x9

- le seastn teilifise: - gan seastdn teilifise: ‘ |

Leithead 550.4 mm - Airde 386.8 mm - Doimhneacht 145 mm - Leithead 1125 mm - Airde 656 mm - Doimhneacht 94 mm -
Medchan £3.51 kg Medchan £10.7 kg

- le seastdn teilifise:

Leithead 1125 mm - Airde 709 mm - Doimhneacht 270 mm -
- gan seastdn teilifise: Medchan £13.1 kg
Leithead 635.1 mm - Airde 396.7 mm - Doimhneacht 80.8 mm -
Medchan £4.33 kg

28Pxx4109

- le seastdn teilifise:
Leithead 635.1 mm - Airde 438 mm - Doimhneacht 190 mm - 14.7
Medchan £4.89 kg

Toisi agus meachain_4009

32Pxx41x9

- gan seastdn teilifise: 23Pxx4009

Leithead 725.7 mm - Airde 432.1 mm - Doimhneacht 94 mm - ~ gan seastdn teilifise:

Medchan +5.06 kg Leithead 545.1 mm - Airde 344 mm - Doimhneacht 55.5 mm -
- le seastdn teilifise: Medchan £3.05 kg

Leithead 725.7 mm - Airde 487.8 mm - Doimhneacht 190 mm - - le seastan teilifise:

Medchan +5.66 kg Leithead 545.1 mm - Airde 385.6 mm - Doimhneacht 145 mm -
39Pxx41x9 Meéchan +£3.26 kg

- gan seastdn teilifise: 32Pxx4009

Leithead 878.3 mm - Airde 5174 mm - Doimhneacht 94 mm - - gan seastdn teilifise:

Medchan +6.88 kg Leithead 726.5 mm - Airde 435.6 mm - Doimhneacht 87.8 mm -
- le seastan teilifise: Medchan +4.83 kg

Leithead 878.3 mm - Airde 5714 mm - Doimhneacht 250 mm - - le seastan teilifise:

Medchan +8.9 kg Leithead 726.5 mm - Airde 462.3 mm - Doimhneacht 333.8 mm
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- Medchan £4.98 kg
40Pxx4009

- gan seastan teilifise:
Leithead 903.5 mm - Airde 523.1 mm - Doimhneacht 88.1 mm -
Medchan £7.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 903.5 mm - Airde 550.4 mm - Doimhneacht 255.8 mm
- Medchan £7.8 kg

50Pxx4009

- gan seastdn teilifise:
Leithead 1123.6 mm - Airde 658 mm - Doimhneacht 88 mm -
Meéchan +12.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1123.6 mm - Airde 684.4 mm - Doimhneacht 256 mm
- Medchan £13 kg

14.8
Toisi agus meachain_43x9

32Pxx43x9

- gan seastdn teilifise:
Leithead 726.5 mm - Airde 424.3 mm - Doimhneacht 63.6 mm -
Meéchan £5 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 726.5 mm - Airde 485.3 mm - Doimhneacht 186.2 mm
- Medchan £5.6 kg

40Pxx43x9

- gan seastdn teilifise:
Leithead 903.5 mm - Airde 523.1 mm - Doimhneacht 88.1 mm -
Medchan +£7.73 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 903.5 mm - Airde 570.8 mm - Doimhneacht 243.1 mm
- Medchan £9.9 kg

50Pxx43x9

- gan seastan teilifise:
Leithead 1123.6 mm - Airde 658 mm - Doimhneacht 88 mm -
Medchan £12.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1123.6 mm - Airde 706 mm - Doimhneacht 252.8 mm
- Medchan £14.8 kg
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14.9
Toisi agus meachain_5109

32Pxx5109

- gan seastdn teilifise:
Leithead 725.7 mm - Airde 429.2 mm - Doimhneacht 554 mm -
Meéchan +4.97 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 725.7 mm - Airde 479.7 mm - Doimhneacht 190 mm -
Meéchan +£5.57 kg

40Pxx5109

- gan seastan teilifise:
Leithead 918.2 mm - Airde 536.5 mm - Doimhneacht 56.3 mm -
Medchan £7.82 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 918.2 mm - Airde 592.1 mm - Doimhneacht 249.8 mm
- Medchan £9.9 kg

48Pxx5109

- gan seastdn teilifise:
Leithead 1082 mm - Airde 625 mm - Doimhneacht 57 mm -
Meéchan +£10.8 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1082 mm - Airde 680 mm - Doimhneacht 250 mm -
Meéchan +£13.3 kg

55Pxx5109

- gan seastdn teilifise:
Leithead 1243.2 mm - Airde 720.6 mm - Doimhneacht 78 mm -
Medchan £16.8 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1243.2 mm - Airde 770.5 mm - Doimhneacht 270 mm
- Medchan £19.4 kg

1410
Dimensions and
weights_5199/5209

42Pxx5199/42Pxx5209

- gan seastdn teilifise:
Leithead 952.2 mm - Airde 557.1 mm - Doimhneacht 69.6 mm -
Meéchan £10.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 952.2 mm - Airde 616.9 mm - Doimhneacht 213.1 mm
- Medchan £11.7 kg

47Pxx5109/47Pxx5209

- gan seastdan teilifise:



Leithead 1063.9 mm - Airde 619.9 mm - Doimhneacht 69.6 mm
- Medchan £13.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1063.9 mm - Airde 679.7 mm - Doimhneacht 254.4
mm - Medchan £14.8 kg

55Pxx5109/55Pxx5209

- gan seastan teilifise:
Leithead 1233.8 mm - Airde 715.5 mm - Doimhneacht 76.4 mm
- Medchan £18.8 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 1233.8 mm - Airde 782 mm - Doimhneacht 300 mm -
Medchan £20.5 kg

14.11
Toisi agus meachain_5219

24Pxx5219

- gan seastdn teilifise:
Leithead 552.3 mm - Airde 331.5 mm - Doimhneacht 54.8 mm -
Medchan £3.4 kg

- le seastdn teilifise:
Leithead 552.3 mm - Airde 338.8 mm - Doimhneacht 121.5 mm
- Medchan £3.66 kg

1412

Nascacht_20"-28" 4009/4109/420
9/5219

Do PxKxxx9
Cul na teilifise

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm stéired
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasdin: Steiréd mion-seac 3.5mm

- VGA: ionchur PC

Taobh na teilifise

- Cl: Comhéadan Coiteann
- USB
- Satailit

Do PxHxxx9/PxTxxx9

Cul na teilifise

a4

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm stéired
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasain: Steiréd mion-seac 3.5mm

- VGA: ionchur PC

Taobh na teilifise

- Cl: Comhéadan Coiteann
- USB

1413

Nascacht 32"-39" 41x9

Do PxKxxx9
Cul na teilifise

- HDMI 2

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

Taobh na teilifise

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI
- Cl: Comhéadan Coiteann

- USB

- Satailt

Do PxHxxx9/PxTxxx9

Cul na teilifise

- HDMI 2

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

Taobh na teilifise

- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI
- Cl: Comhéadan Coiteann

- USB

1414

Nascacht 40"-50" 41x9

Do PxKxxx9

Cul na teilifise

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI
- HDMI 2
- HDMI 3



- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasdin: Steiréd 3.5mm mion-seac

-USB 2

Taobh na teilifise

- Cl: Comhéadan Coiteann
- USB 1

- Satailft

Do PxHxxx9/PxTxxx9

Cul na teilifise

- HDMI'1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- HDMI 2

- HDMI 3 (Do chinedlacha PFT41x9 amhain)
- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasdin: Steiréd 3.5mm mion-seac

- USB 2 (Do chinedlacha PFT41x9 amhdin)

Taobh na teilifise
- Cl: Comhéadan Coiteann
-USB1

1415

Nascacht 32"-55" 4009/43x9/510

9/5199/5209

Do PxKxxx9

Cul na teilifise

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- HDMI 2

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasain: Steiréd 3.5mm mion-seac

Taobh na teilifise

- Cl: Comhéadan Coiteann
- USB

- Satailit

Do PxHxxx9/PxTxxx9
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Cul na teilifise

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- HDMI 2

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasdin: Steiréd 3.5mm mion-seac

Taobh na teilifise
- Cl: Comhéadan Coiteann
- USB

1416
Nascacht

Do PxKxxx9

Cul na teilifise

- HDMI 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- HDMI 2

- HDMI 3

- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasain: Steiréd 3.5mm mion-seac

-USB 2

Taobh na teilifise

- Cl: Comhéadan Coiteann
-USB 1

- Satailt

Do PxHxxx9/PxTxxx9

Cul na teilifise

- HDMI' 1 ARC: Cainéal Fillte Fuaime HDMI

- HDMI 2

- HDMI 3 (Do chinedlacha PFT41x9 amhdin)
- SERV. U: Port seirbhise

- TV ANTENNA: 75 ohm comhaiseach (IEC)
- SCART (RGB/CVBS): cuibheoir SCART

- AUDIO IN (DVI): Mion-seac 3.5mm steiréd
- DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

- Cluasdin: Steiréd 3.5mm mion-seac

- USB 2 (Do chinedlacha PFT41x9 amhain)

Taobh na teilifise
- Cl: Comhéadan Coiteann
-USB1



1417
Fuaim

- Cumhacht aschuir (RMS @ 10% THD): 23" 5W, 32"/40" 10wV,

50" 20W
- Monofdnach / Steiréd
Breisid fuaime: Imfhuaim lontach, Fuaim Shoiléir

1418
lImheain

Tabhair faoi deara: N mdr d'ainmneacha comhad ilmhedin a
bheith 128 carachtar né nios IU.

Naisc ilmheadin a dtacaitear leo

- USB 2.0 (FAT / FAT 32 / NTFS): nd nasc ach gléasanna USB a
idionn 500 mA cumhachta ndé nios IU.

Combhaid iomha a dtacaitear leo
- JPEG: *jpg, *.jpeg
- PNG: *.pngjpg

Combhaid fuaime a dtacaitear leo
- MPEG1: *mp3

Comhaid fise a dtacaitear leo
- *avi, *mp4, *.mov, *mkv, *mpg, *. mpeg

Formaid fotheideal a dtacaitear léi
- SRT: tacafocht ilteanga

Formaidi fuaimeffise tacaithe

Fle Bxersions Conalher Video Decoder Resoluton Audio Decoder
284 - HAHIAVC encoder (X264),
1920x1080, 30 fs. MPEG Layer-3, 1920 x 1080 MP3,MP2. AC
192 ki, 48,00 Hz, Sreo
XD 1920 % 1080 P3, MPL
= o MPEGT 768 x 576 MP3, P2, ACY
MPEG2 1920 1080 P, MP2, ACH
Hast 1920 % 1080 P, MP2. ACD
MPEGA 1920 % 1080 MP3, MP2. ACH
ot Hast 1920 1080 P
Tior MPEGA 1920 % 1080 MP3
e 1920 1080 MPLACS
ey MY
MPEG4 1920 x 1080 MP3, MP2, AC3
™ & MPEGT 768576 MP2ACH
mpeg (Program Serearm) MPEGZ 1920 1080 MP2ACS
File Bxensions Conealner Video Decoder Resolution ‘Audio Decoder
. MPEGY 1920 x 1080 MP2.AC3
Others
(Transport Straam) Hae4 1920.x 1080 MR, ACH
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15

Bogearai

151
Nuashonru bogearrai

Nuashonraigh 6 USB

D'fhéadfadh sé a bheith riachtanach bogearrai na teilifise a
nuashonry. Teastafonn riomhaire uait agus gléas cuimhne USB
chun na bogearraf a uaslédail ar an teilifis. Usdid gléas cuimhne
USB a bhfuil 256MB de spds saor air. Bf cinnte go bhfuil cosaint
ar scriobh casta as.

1. Tosaigh an nuashonru ar an teililfis

Chun an nuashonnd bogearraf a thosu . . .

Brdiigh M, roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

Roghnaigh Nuashonraigh bogearrai > USB agus bruigh OK.

2. Aithin an teilifis

Cuir an chuimhne USB isteach i gceann de na naisc USB ar an
teilifis.

Roghnaigh Tosaigh agus brdigh OK. Scriobhtar comhaid
aitheantais ar an ngléas cuimhne USB.

3. loslodail bogearrai na teilifise

Cuir an chuimhne USB isteach i do riomhaire.

Ar an ngléas cuimhne USB, aimsigh an comhad update.htm agus
clicedil faoi dhé air.

Clicedil ar Seol ID.

Ma ta bogearrai nua ar fail, ioslédail an comhad .zip.

| ndiaidh na hioslédala, dizipedil agus céipedil an comhad
autorun.upg go dti an gléas cuimhne USB.

Na& cuir an comhad seo i bhfilltean.

4. Nuashonraigh bogearrai na teilifise

Cuir an chuimhne USB isteach sa teiliffs aris. Tosdidh an
nuashonrd go huathoibrioch.

Casann an teilfis { féin as ar feadh 10 soicind agus ansin casann sf
air arfs. Fan le do thoil.

Na. ..
- Usdid an cianrialtdn
- bain an gléas cuimhne USB amach dn teilifis

Ma chliseann ar an gcumhacht i rith an nuashonraithe, nd bain as
an gléas cuimhne USB &n teilifis go deo. Nuair a thiocfaidh an
chumhacht ar ais, leanfaidh an nuashonrd ar aghaidh.
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15.2
Leagan bogearrai

Chun féachaint ar leagan reatha bogearrai na teilifise . . .

1. Brigh M agus roghnaigh Suitedil agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe bogearrai agus briigh OK.

3. Roghnaigh Eolas faoin mbogearrai reatha agus féach ar
Leagan Eisitna.

4. Bruigh 42, aris agus arfs eile, mds gd, chun an roghchlar a
dhidnadh.

153
Bogearrai foinse oscailte

T4 bogearraf foinse oscailte sa teilifis seo. Tairgeann TP Vision
Europe B.V. leis seo cdip den chdd foinse comhfhreagrach
iomldn do na pacdisti bogearral foinse oscailte faoi chdipcheart a
Usdidtear sa tdirge seo a sheachadadh, ach iarratas a bheith
déanta, sa chds go bhfuil a leithéid de thairiscint iarrtha ag na
ceadunais faoi seach.

T4 an tairiscint seo bailf ar feadh tréimhse suas le tri bliana i
ndiaidh an tdirgeadh a cheannach do dhuine ar bith a bhfuil an t-
eolas seo acu.

Chun an céd foinse a fhdil, scriobh i mBéarla le do thoil chuig . ..

Intellectual Property Dept.
TP Vision Europe B.V.
Prins Bemhardplein 200
1097 |B Amsterdam

The Netherlands
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Open source license

Acknowledgements and License Texts for any open source
software used in this product.

This is a document describing the distribution of the source
code used in this product, which fall either under the GNU
General Public License (the GPL), or the GNU Lesser General
Public License (the LGPL), or any other open source license.
Instructions to obtain source code for this software can be
found in the documentation supplied with this product.

TP VISION MAKES NO WARRANTIES WHATSOEVER
EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THIS SOFTWARE. TP
Vision offers no support for this software. The preceding does
not affect your warranties and statutory rights regarding any
product(s) you purchased. It only applies to this source code
made available to you.

zlib (1.2.7) A massively spiffy yet delicately unobtrusive
compression library. Source: http://www.zlib.net/ This piece of
software is made available under the terms and conditions of the



zlib license, which can be found below.

libjpeg (6b) It is a widely used C library for reading and writing
JPEG image files. Source: http://libjpeg.sourceforge.net/ This piece
of software is made available under the terms and conditions of
the JPEG license, which can be found below.

libsglite3 (3.7.14) SQLite is a C library that implements an SQL
database engine. Programs that link with the SQLite library can
have SQL database access without running a separate RDBMS
process.

Source:

http://linuxappfinder.com/package/libsglite3-0 This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
SQLite public domain license, which can be found below.
Openssl (1.0.0.d) A toolkit implementing SSL v2/v3 and TLS
protocols with full-strength cryptography world-wide. Source:
www.openssl.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Apache license, which can be
found below.

libboost (1.51) Provides a repository for free peer-reviewed
portable C++ source libraries. The emphasis is on libraries
which work well with the C++ standard library. Source:
www.boost.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Boost license, which can be
found below.

libdirectfb (1.4.11) DirectFB is a graphics library which was
designed with embedded systems in mind. It offers maximum
hardware accelerated performance at a minimum of resource
usage and overhead. Source: http://directfb.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License, which can be found below.
libTomMath (0.42.0) A free open source portable number
theoretic multiple-precision integer library written entirely in C.
Source: http://libtom.org/ This piece of software is made
available under the terms and conditions of the WTFPL license,
which can be found at this site: www.wifpl.net/txt/copying

MTD utility (1.5.0) MTD subsystem (Memory Technology
Devices) provides an abstraction layer for raw flash devices. It
makes it possible to use the same APl when working with
different flash types and technologies, e.g. NAND, OneNAND,
NOR, AG-AND, ECC'd NOR, etc. MTD subsystem does not
deal with block devices like MMC, eMMC, SD, CompactFlash,
etc. These devices are not raw flashes but they have a Flash
Translation layer inside, which makes them look like block
devices. These devices are the subject of the Linux block
subsystem, not MTD.

Source:

http://www.linux-mtd.infradead.org/source.html This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU General Public License, which can be found below.
FFMpeg (0.6) Cross-platform solution to record, convert and
stream audio and video. It includes libavcodec - the leading
audio/video codec library. Source: www.fimpeg.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License version 2.1 or GNU
General Public License version 2, which can be found below.

zlib LICENSE zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose
compression library version 1.2.8, April 28th, 2013
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Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any
damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required. 2.
Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software. 3.
This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly (jloup@gzip.org) Mark Adler
(madler@alumni.caltech.edu)

Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003
Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the "Software") to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the
Software, and to prepare derivative works of the Software, and
to permit third-parties to whom the Software is furnished to do
so, all subject to the following;

The copyright notices in the Software and this entire statement,
including the above license grant, this restriction and the
following disclaimer, must be included in all copies of the
Software, in whole or in part, and all derivative works of the
Software, unless such copies or derivative works are solely in the
form of machine-executable object code generated by a source
language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Independent JPEG Group's free JPEG software This package
contains C software to implement JPEG image encoding,
decoding, and transcoding. JPEG is a standardized compression
method for full-color and gray-scale images.

The distributed programs provide conversion between JPEG
"JFIF" format and image files in PBMPLUS PPM/PGM, GIF, BMP,
and Targa file formats. The core compression and
decompression library can easily be reused in other programs,
such as image viewers. The package is highly portable C code;
we have tested it on many machines ranging from PCs to Crays.
We are releasing this software for both noncommercial and
commercial use.

Companies are welcome to use it as the basis for JPEG-related



products. We do not ask a royalty, although we do ask for an
acknowledgement in product literature (see the README file in
the distribution for details). We hope to make this software
industrial-quality --- although, as with anything that's free, we
offer no warranty and accept no liability. For more information,
contact jpeg-info@jpegclub.org.

Contents of this directory jpegsrc.vN.tar.gz contains source code,
documentation, and test files for release N in Unix format.
jpegsrN.zip contains source code, documentation, and test files
for release N in Windows format.

jpegaltuivN.tar.gz contains source code for an alternate user
interface for ¢jpeg/djpeg in Unix format.

jpegaltuiN.zip contains source code for an alternate user
interface for cjpeg/djpeg in Windows format.

wallace.ps.gz is a PostScript file of Greg Wallace's introductory
article about JPEG. This is an update of the article that appeared
in the April 1991 Communications of the ACM.
jpeg.documents.gz tells where to obtain the JPEG standard and
documents about JPEG-related file formats.

ffif ps.gz is a PostScript file of the JFIF (JPEG File Interchange
Format) format specification.

ffiftxt.gz is a plain text transcription of the JFIF specification; it's
missing a figure, so use the PostScript version if you can.
TIFFTechNote2txt.gz is a draft of the proposed revisions to TIFF
6.0's JPEG support.

pm.errata.gz is the errata list for the first printing of the textbook
"JPEG Still Image Data Compression Standard" by Pennebaker
and Mitchell.

jdosaobj.zip contains pre-assembled object files for
JMEMDOSA.ASM. If you want to compile the I)G code for MS-
DOS, but don't have an assembler, these files may be helpful.

Expat LICENSE Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

DirectFB LICENSE (c) Copyright 2001-2007 The DirectFB
Organization (directfb.org) (c) Copyright 2000-2004
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Convergence (integrated media) GmbH Al rights reserved.
Written by Denis Oliver Kropp <dok@(directfb.org>, Andreas
Hundt <andi@fischlustig.de>, Sven Neumann
<neo@directfb.org>, Ville Syrjald <syrjala@sci.fi> and Claudio
Ciccani <klan@users.sf.net>,

This library is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version. The complete
text of the license is found in the file COPYING.

GNU General Public LICENSE version 2 (GPLv2) Copyright (C)
1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and



modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The
"Program", below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program" means either the Program or any
derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
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part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.



Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License.

If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
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new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concems.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

SQLite Copyright All of the deliverable code in SQLite has been
dedicated to the public domain by the authors. All code authors,
and representatives of the companies they work for, have signed
affidavits dedicating their contributions to the public domain and
originals of those signed affidavits are stored in a firesafe at the
main offices of Hwaci. Anyone is free to copy, modify, publish,
use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in
source code form or as a compiled binary, for any purpose,
commercial or non-commercial, and by any means.



The previous paragraph applies to the deliverable code in
SQLite - those parts of the SQLite library that you actually
bundle and ship with a larger application. Portions of the
documentation and some code used as part of the build process
might fall under other licenses. The details here are unclear. We
do not worry about the licensing of the documentation and
build code so much because none of these things are part of the
core deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from
scratch. No code has been taken from other projects or from
the open internet. Every line of code can be traced back to its
original author, and all of those authors have public domain
dedications on file. So the SQLite code base is clean and is
uncontaminated with licensed code from other projects.
Obtaining An Explicit License To Use SQLite Even though
SQLite is in the public domain and does not require a license,
some users want to obtain a license anyway. Some reasons for
obtaining a license include:

You are using SQLite in a jurisdiction that does not recognize
the public domain. You are using SQLite in a jurisdiction that
does not recognize the right of an author to dedicate their work
to the public domain. *You want to hold a tangible legal
document as evidence that you have the legal right to use and
distribute SQLite. *Your legal department tells you that you
have to purchase a license.

If you feel like you really have to purchase a license for SQLite,
Hwaci, the company that employs the architect and principal
developers of SQLite, will sell you one.

Contributed Code In order to keep SQLite completely free and
unencumbered by copyright, all new contributors to the SQLite
code base are asked to dedicate their contributions to the public
domain. If you want to send a patch or enhancement for
possible inclusion in the SQLite source tree, please accompany
the patch with the following statement:

The author or authors of this code dedicate any and all
copyright interest in this code to the public domain. We make
this dedication for the benefit of the public at large and to the
detriment of our heirs and successors. We intend this dedication
to be an overt act of relinquishment in perpetuity of all present
and future rights to this code under copyright law.

We are not able to accept patches or changes to SQLite that
are not accompanied by a statement such as the above. In
addition, if you make changes or enhancements as an employee,
then a simple statement such as the above is insufficient. You
must also send by surface mail a copyright release signed by a
company officer. A signed original of the copyright release
should be mailed to:

Hwaci 6200 Maple Cove Lane Charlotte, NC 28269 USA

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
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and change free software--to make sure the software is free for
all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation's software and to any other program
whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser General
Public License instead.) You can apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION 0. This License applies to any program
or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The "Program", below, refers to any such
program or work, and a "work based on the Program" means
either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed
as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.



1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License. ¢) If
the modified program normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does
not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, b)
Accompany it with a written offer, valid for at least three years,
to give any third party, for a charge no more than your cost of
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physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for non-commercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who



receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.

If the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
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QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM 1S
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. http:/fsf.org/
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are
designed to take away your freedom to share and change the
works. By contrast, the GNU General Public License is intended
to guarantee your freedom to share and change all versions of a
program--to make sure it remains free software for all its users.
We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public
License for most of our software; it applies also to any other
work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs, and that you
know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying
you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore,
you have certain responsibilities if you distribute copies of the
software, or if you modify it: responsibilities to respect the
freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether



gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

Finally, every program is threatened constantly by software
patents. States should not allow patents to restrict development
and use of software on general-purpose computers, but in those
that do, we wish to avoid the special danger that patents applied
to a free program could make it effectively proprietary. To
prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to
render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions. “This License” refers to version 3 of the GNU
General Public License. “Copyright” also means copyright-like
laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor
masks. “The Program” refers to any copyrightable work licensed
under this License. Each licensee is addressed as "you".
“Licensees’ and “recipients’” may be individuals or organizations.
To "modify” a work means to copy from or adapt all or part of
the work in a fashion requiring copyright permission, other than
the making of an exact copy. The resulting work is called a
"modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.

A “covered work” means either the unmodified Program or a
work based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that,
without permission, would make you directly or secondarily
liable for infringement under applicable copyright law, except
executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To "“convey” a work means any kind of propagation that enables
other parties to make or receive copies. Mere interaction with a
user through a computer network, with no transfer of a copy, is
not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal
Notices” to the extent that it includes a convenient and
prominently visible feature that (1) displays an appropriate
copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty
for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this
License, and how to view a copy of this License. If the interface
presents a list of user commands or options, such as a menu, a
prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. “Object code” means any
non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an
official standard defined by a recognized standards body, or, in
the case of interfaces specified for a particular programming
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language, one that is widely used among developers working in
that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything,
other than the work as a whole, that (a) is included in the
normal form of packaging a Major Component, but which is not
part of that Major Component, and (b) serves only to enable
use of the work with that Major Component, or to implement a
Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this
context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on
which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form
means all the source code needed to generate, install, and (for
an executable work) run the object code and to modify the
work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work's System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are
used unmodified in performing those activities but which are not
part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work,
and the source code for shared libraries and dynamically linked
subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow
between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is
that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the
stated conditions are met. This License explicitly affirms your
unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License
only if the output, given its content, constitutes a covered work.
This License acknowledges your rights of fair use or other
equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do
not convey, without conditions so long as your license otherwise
remains in force. You may convey covered works to others for
the sole purpose of having them make modifications exclusively
for you, or provide you with facilities for running those works,
provided that you comply with the terms of this License in
conveying all material for which you do not control copyright.
Those thus making or running the covered works for you must
do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.
Conveying under any other circumstances is permitted solely
under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed;
section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective
technological measure under any applicable law fulfilling
obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty



adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or
restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such
circumvention is effected by exercising rights under this License
with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a
means of enforcing, against the work's users, your or third
parties' legal rights to forbid circumvention of technological
measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code
as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that
this License and any non-permissive terms added in accord with
section 7 apply to the code; keep intact all notices of the
absence of any warranty; and give all recipients a copy of this
License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you
convey, and you may offer support or warranty protection for a
fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the
modifications to produce it from the Program, in the form of
source code under the terms of section 4, provided that you
also meet all of these conditions: *a) The work must carry
prominent notices stating that you modified it, and giving a
relevant date. *b) The work must carry prominent notices
stating that it is released under this License and any conditions
added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

¢) You must license the entire work, as a whole, under this
License to anyone who comes into possession of a copy. This
License will therefore apply, along with any applicable section 7
additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no
permission to license the work in any other way, but it does not
invalidate such permission if you have separately received it. *d)
If the work has interactive user interfaces, each must display
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has
interactive interfaces that do not display Appropriate Legal
Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and
independent works, which are not by their nature extensions of
the covered work, and which are not combined with it such as
to form a larger program, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation
and its resulting copyright are not used to limit the access or
legal rights of the compilation's users beyond what the individual
works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does
not cause this License to apply to the other parts of the
aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the
terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this
License, in one of these ways: a) Convey the object code in, or
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embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a
durable physical medium customarily used for software
interchange. b) Convey the object code in, or embodied in, a
physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by a written offer, valid for at least three years and
valid for as long as you offer spare parts or customer support for
that product model, to give anyone who possesses the object
code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the
software in the product that is covered by this License, on a
durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of
physically performing this conveying of source, or (2) access to
copy the Corresponding Source from a network server at no
charge. c¢) Convey individual copies of the object code with a
copy of the written offer to provide the Corresponding Source.
This alternative is allowed only occasionally and
noncommercially, and only if you received the object code with
such an offer, in accord with subsection éb. d) Convey the
object code by offering access from a designated place (gratis or
for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further
charge. You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place
to copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third
party) that supports equivalent copying facilities, provided you
maintain clear directions next to the object code saying where
to find the Corresponding Source. Regardless of what server
hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure
that it is available for as long as needed to satisfy these
requirements. e) Convey the object code using peer-to-peer
transmission, provided you inform other peers where the object
code and Corresponding Source of the work are being offered
to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is
excluded from the Corresponding Source as a System Library,
need not be included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a "“‘consumer product”, which
means any tangible personal property which is normally used for
personal, family, or household purposes, or (2) anything
designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall
be resolved in favor of coverage. For a particular product
received by a particular user, “normally used” refers to a typical
or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user
actually uses, or expects or is expected to use, the product. A
product is a consumer product regardless of whether the
product has substantial commercial, industrial or non-consumer
uses, unless such uses represent the only significant mode of use
of the product.

“Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information
required to install and execute modified versions of a covered
work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure
that the continued functioning of the modified object code is in



no case prevented or interfered with solely because modification
has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with,
or specifically for use in, a User Product, and the conveying
occurs as part of a transaction in which the right of possession
and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction
is characterized), the Corresponding Source conveyed under this
section must be accompanied by the Installation Information. But
this requirement does not apply if neither you nor any third
party retains the ability to install modified object code on the
User Product (for example, the work has been installed in
ROM).

The requirement to provide Installation Information does not
include a requirement to continue to provide support service,
warranty, or updates for a work that has been modified or
installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied
when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for
communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information
provided, in accord with this section must be in a format that is
publicly documented (and with an implementation available to
the public in source code form), and must require no special
password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

"Additional permissions” are terms that supplement the terms of
this License by making exceptions from one or more of its
conditions. Additional permissions that are applicable to the
entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable
law. If additional permissions apply only to part of the Program,
that part may be used separately under those permissions, but
the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your
option remove any additional permissions from that copy, or
from any part of it. (Additional permissions may be written to
require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added
by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material
you add to a covered work, you may (if authorized by the
copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:

*a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
terms of sections 15 and 16 of this License; or *b) Requiring
preservation of specified reasonable legal notices or author
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices
displayed by works containing it; or *c) Prohibiting
misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways
as different from the original version; or «d) Limiting the use for
publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or *e) Declining to grant rights under trademark law
for use of some trade names, trademarks, or service marks; or
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+f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the
recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered
“further restrictions” within the meaning of section 10. If the
Program as you received it, or any part of it, contains a notice
stating that it is governed by this License along with a term that
is a further restriction, you may remove that term. If a license
document contains a further restriction but permits relicensing
or conveying under this License, you may add to a covered work
material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such
relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section,
you must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in
the form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to
propagate or modify it is void, and will automatically terminate
your rights under this License (including any patent licenses
granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the
copyright holder fails to notify you of the violation by some
reasonable means prior to 60 days after the cessation.
Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you
have received notice of violation of this License (for any work)
from that copyright holder, and you cure the violation prior to
30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate
the licenses of parties who have received copies or rights from
you under this License. If your rights have been terminated and
not permanently reinstated, you do not qualify to receive new
licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive
or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a
covered work occurring solely as a consequence of using peer-
to-peer transmission to receive a copy likewise does not require
acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These
actions infringe copyright if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or propagating a covered work, you
indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient
automatically receives a license from the original licensors, to



run, modify and propagate that work, subject to this License.
You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations. If propagation of a
covered work results from an entity transaction, each party to
that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest
had or could give under the previous paragraph, plus a right to
possession of the Corresponding Source of the work from the
predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it
with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of
the rights granted or affirmed under this License. For example,
you may not impose a license fee, royalty, or other charge for
exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any
portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under
this License of the Program or a work on which the Program is
based. The work thus licensed is called the contributor's
““contributor version”. A contributor's “essential patent claims”
are all patent claims owned or controlled by the contributor,
whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making,
using, or selling its contributor version, but do not include claims
that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this
definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses
in @ manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-
free patent license under the contributor's essential patent
claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise
run, modify and propagate the contents of its contributor
version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any
express agreement or commitment, however denominated, not
to enforce a patent (such as an express permission to practice a
patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an
agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent
license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms
of this License, through a publicly available network server or
other readily accessible means, then you must either (1) cause
the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to
deprive yourself of the benefit of the patent license for this
particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to
downstream recipients. “Knowingly relying” means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying
the covered work in a country, or your recipient's use of the
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covered work in a country, would infringe one or more
identifiable patents in that country that you have reason to
believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to
some of the parties receiving the covered work authorizing them
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the
covered work, then the patent license you grant is automatically
extended to all recipients of the covered work and works based
on it.

A patent license is “‘discriminatory” if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights
that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement
with a third party that is in the business of distributing software,
under which you make payment to the third party based on the
extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive
the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you
(or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain
the covered work, unless you entered into that arrangement, or
that patent license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate
you to collect a royalty for further conveying from those to
whom you convey the Program, the only way you could satisfy
both those terms and this License would be to refrain entirely
from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work
licensed under version 3 of the GNU Affero General Public
License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the
part which is the covered work, but the special requirements of
the GNU Affero General Public License, section 13, conceming
interaction through a network will apply to the combination as
such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies that a certain numbered version of the GNU



General Public License "or any later version” applies to it, you
have the option of following the terms and conditions either of
that numbered version or of any later version published by the
Free Software Foundation. If the Program does not specify a
version number of the GNU General Public License, you may
choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that
proxy's public statement of acceptance of a version permanently
authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different
permissions. However, no additional obligations are imposed on
any author or copyright holder as a result of your choosing to
follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES
AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely
approximates an absolute waiver of all civil liability in connection
with the Program, unless a warranty or assumption of liability
accompanies a copy of the Program in retumn for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2.1,
February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
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this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for
all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the
Free Software Foundation and other authors who decide to use
it. You can use it too, but we suggest you first think carefully
about whether this license or the ordinary General Public
License is the better strategy to use in any particular case, based
on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom
of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of
free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender
these rights. These restrictions translate to certain responsibilities
for you if you distribute copies of the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can
get the source code. If you link other code with the library, you
must provide complete object files to the recipients, so that they
can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that
there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should
know that what they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by problems that
might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence
of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by
obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified
in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the
ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated
libraries, and is quite different from the ordinary General Public



License. We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or
using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library.
The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom.
The Lesser General Public License permits more lax criteria for
linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because
it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software
developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it
becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free
programs must be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as widely used non-
free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General
Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free
programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU
C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the
GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of
the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the
wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the
library". The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order
to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or
other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed
under the terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data
prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form
executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A "work based
on the Library" means either the Library or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Library
or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
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translated straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and distribute a copy of this
License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) The modified work must itself be a software
library. b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change. c) You must cause the whole of the work to be licensed
at no charge to all third parties under the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful. (For example, a function in a library
to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection
2d requires that any application-supplied function or table used
by this function must be optional: if the application does not
supply it, the square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is



to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a given copy of
the Library. To do this, you must alter all the notices that refer
to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer
version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if
you wish.) Do not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that
copy. This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy
the source code from the same place satisfies the requirement
to distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the
Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.
However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because
it contains portions of the Library), rather than a "work that uses
the library".

The executable is therefore covered by this License. Section 6
states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header
file that is part of the Library, the object code for the work may
be a derivative work of the Library even though the source code
is not. Whether this is true is especially significant if the work can
be linked without the Library, or if the work is itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small
inline functions (ten lines or less in length), then the use of the
object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under
Section 6, whether or not they are linked directly with the
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Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine
or link a "work that uses the Library" with the Library to produce
a work containing portions of the Library, and distribute that
work under terms of your choice, provided that the terms
permit modification of the work for the customer's own use and
reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work
that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License.
If the work during execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among them, as well
as a reference directing the user to the copy of this License.
Also, you must do one of these things: a) Accompany the work
with the complete corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable "work that uses the Library", as
object code and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the Library will
not necessarily be able to recompile the application to use the
modified definitions.) b) Use a suitable shared library mechanism
for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present on the
user's computer system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate properly with a
modified version of the library, if the user installs one, as long as
the modified version is interface-compatible with the version
that the work was made with. ¢) Accompany the work with a
written offer, valid for at least three years, to give the same user
the materials specified in Subsection 6éa, above, for a charge no
more than the cost of performing this distribution. d) If
distribution of the work is made by offering access to copy from
a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place. e) Verify that the user
has already received a copy of these materials or that you have
already sent this user a copy. For an executable, the required
form of the "work that uses the Library" must include any data
and utility programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means
you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7.You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate distribution of the
work based on the Library and of the other library facilities is



otherwise permitted, and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a copy of the same
work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the
Sections above. b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work
based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based
on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify
the Library subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or
concems.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Library specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
does not specify a license version number, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions
for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST
OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO
OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE



POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June
2007 Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc.
http://fsf.org/

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed. This
version of the GNU Lesser General Public License incorporates
the terms and conditions of version 3 of the GNU General
Public License, supplemented by the additional permissions listed
below.

0. Additional Definitions.

As used herein, “this License” refers to version 3 of the GNU
Lesser General Public License, and the “GNU GPL” refers to
version 3 of the GNU General Public License.

“The Library” refers to a covered work govered by this License,
other than an Application or a Combined Work as defined
below.

An “Application” is any work that makes use of an interface
provided by the Library, but which is not otherwise based on
the Library. Defining a subclass of a class defined by the Library is
deemed a mode of using an interface provided by the Library.
A “Combined Work is a work produced by combining or
linking an Application with the Library. The particular version of
the Library with which the Combined Work was made is also
called the "Linked Version”.

The “Minimal Corresponding Source" for a Combined Work
means the Corresponding Source for the Combined Work,
excluding any source code for portions of the Combined Work
that, considered in isolation, are based on the Application, and
not on the Linked Version.

The “Corresponding Application Code” for a Combined Work
means the object code and/or source code for the Application,
including any data and utility programs needed for reproducing
the Combined Work from the Application, but excluding the
System Libraries of the Combined Work.

1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.

You may convey a covered work under sections 3 and 4 of this
License without being bound by section 3 of the GNU GPL.

2. Conveying Modified Versions.

If you modify a copy of the Library, and, in your modifications, a
facility refers to a function or data to be supplied by an
Application that uses the facility (other than as an argument
passed when the facility is invoked), then you may convey a
copy of the modified version: a) under this License, provided
that you make a good faith effort to ensure that, in the event an
Application does not supply the function or data, the facility still
operates, and performs whatever part of its purpose remains
meaningful, or b) under the GNU GPL, with none of the
additional permissions of this License applicable to that copy.

3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.
The object code form of an Application may incorporate
material from a header file that is part of the Library. You may
convey such object code under terms of your choice, provided
that, if the incorporated material is not limited to numerical
parameters, data structure layouts and accessors, or small
macros, inline functions and templates (ten or fewer lines in
length), you do both of the following: a) Give prominent notice
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with each copy of the object code that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the object code with a copy of the GNU GPL and
this license document.

4. Combined Works.

You may convey a Combined Work under terms of your choice
that, taken together, effectively do not restrict modification of
the portions of the Library contained in the Combined Work
and reverse engineering for debugging such modifications, if you
also do each of the following: a) Give prominent notice with
each copy of the Combined Work that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the Combined Work with a copy of the GNU GPL
and this license document. ¢) For a Combined Work that
displays copyright notices during execution, include the copyright
notice for the Library among these notices, as well as a
reference directing the user to the copies of the GNU GPL and
this license document. d) Do one of the following: 0) Convey
the Minimal Corresponding Source under the terms of this
License, and the Corresponding Application Code in a form
suitable for, and under terms that permit, the user to recombine
or relink the Application with a modified version of the Linked
Version to produce a modified Combined Work, in the manner
specified by section 6 of the GNU GPL for conveying
Corresponding Source. 1) Use a suitable shared library
mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (a) uses at run time a copy of the Library already
present on the user's computer system, and (b) will operate
properly with a modified version of the Library that is interface-
compatible with the Linked Version. e) Provide Installation
Information, but only if you would otherwise be required to
provide such information under section 6 of the GNU GPL, and
only to the extent that such information is necessary to install
and execute a modified version of the Combined Work
produced by recombining or relinking the Application with a
modified version of the Linked Version. (If you use option 4d0,
the Installation Information must accompany the Minimal
Corresponding Source and Corresponding Application Code. If
you use option 4d1, you must provide the Installation
Information in the manner specified by section 6 of the GNU
GPL for conveying Corresponding Source.)

5. Combined Libraries.

You may place library facilities that are a work based on the
Library side by side in a single library together with other library
facilities that are not Applications and are not covered by this
License, and convey such a combined library under terms of
your choice, if you do both of the following: a) Accompany the
combined library with a copy of the same work based on the
Library, uncombined with any other library facilities, conveyed
under the terms of this License. b) Give prominent notice with
the combined library that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or



concems.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Library as you received it specifies that a certain numbered
version of the GNU Lesser General Public License “or any later
version” applies to it, you have the option of following the terms
and conditions either of that published version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
as you received it does not specify a version number of the
GNU Lesser General Public License, you may choose any
version of the GNU Lesser General Public License ever
published by the Free Software Foundation.

If the Library as you received it specifies that a proxy can decide
whether future versions of the GNU Lesser General Public
License shall apply, that proxy's public statement of acceptance
of any version is permanent authorization for you to choose that
version for the Library.

Apache LICENSE Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/ TERMS AND CONDITIONS
FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through
9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright owner
or entity authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
other entities that control, are controlled by, or are under
common control with that entity. For the purposes of this
definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to
cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or
more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of
such entity. "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License. "Source”
form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions
to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit
on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work,
but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not
a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal
Entity on behalf of whom a Contribution has been received by
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and
conditions of this License, each Contributor hereby grants to
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You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works
in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions
of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section) patent license to
make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those
patent claims licensable by such Contributor that are necessarily
infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation
against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated
within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of
the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or
without modifications, and in Source or Object form, provided
that you meet the following conditions: (a) You must give any
other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this
License; and (b) You must cause any modified files to carry
prominent notices stating that You changed the files; and ()
You must retain, in the Source form of any Derivative Works
that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
attribution notices from the Source form of the Work, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works; and (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part
of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices
contained within such NOTICE file, excluding those notices that
do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least
one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if
and wherever such third-party notices normally appear. The
contents of the NOTICE file are for informational purposes only
and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot
be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a
whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the
Work otherwise complies with the conditions stated in this
License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state
otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion
in the Work by You to the Licensor shall be under the terms



and conditions of this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may
have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use
the trade names, trademarks, service marks, or product names of
the Licensor, except as required for reasonable and customary
use in describing the origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND,
either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

You are solely responsible for determining the appropriateness
of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a
result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such
obligations, You may act only on Your own behalf and on Your
sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each
Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting
any such warranty or additional liability.
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16

Fabhtcheartu agus
tacaiocht

16.1
Fabhtcheartu

Cainéil
Nior aimsiodh aon chainéal digiteach i rith na suiteala

Féach ar na sonrafochtaf teicnidla chun a chinntidi go dtacaionn
do theilifis le DVB-T né DVB-C i do thir.

Cinntigh go bhfuil na cdblaf nasctha i gceart agus go bhfuil an
lionra ceart roghnaithe.

Nil na cainéil a suitealadh roimhe seo sa liosta cainéal

Cinntigh go bhfuil an liosta cainéal ceart roghnaithe.

Ginearalta

Ni chasann an teilifis air

- Tarraing an cdbla cumhachta amach as an asraon cumhachta.
Fan ar feadh néiméid agus ansin cuir isteach aris é.
- Cinntigh go bhfuil an cdbla cumhachta nasctha go daingean.

Ta fuaim dhioscanach ann nuair a chastar air né as é

Nuair atd tu ag casadh an teilifis air, as né ar Fhuireachas,
cloiseann tuU fuaim dhioscdnach ¢ fhonnadh na teilifise. Is mar
gheall ar ghnathleathadh agus cungu na teilifise an fhuaim
dhioscanach sin, agus an teilifis ag fuard agus ag téamh. Nf
chuireann sé isteach ar fheidhmiocht.

Ni fhreagraionn an teilifis don chianrialtan

Teastaionn roinnt ama dn teilifis tosu. | rith an ama sin, ni

fhreagraionn an teilifis don chianrialtdn nd do rialcuithe na teilifise.

Gndthiompar € sin.

Ma leanann an teilifis gan freagairt don chianrialtdn, is féidir leat
seicedil an bhfuil an cianrialtdn ag obair tri Usdid a bhaint as
ceamara ar fhén soghluaiste. Cuir an fén i méd ceamar agus
pointedil an cianriaftdn i dtreo lionsa an cheamara. M4 bhrinn tud
aon eochair ar an gcianrialtdn agus ma thugann tu faoi deara
caochall infridhearg an LED trid an gceamara, td an cianrialtan ag
obair. N mér an teilifis a sheiceail.

Mura bhfuil an chaochalil le tabhairt faoi deara, d'théadfadh an
cianrialtdn a bheith briste né d'fhéadfadh a gceallraf a bheith
briste.

NI féidir an modh seo chun an cianrialtdn a sheicedil a Usdid le
cianrialtdin atd péiredilte leis an teilifis gan sreang.

Téann an teilifis ar ais go Fuireachas tar éis scailean tosaithe

Philips a thaispedint
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Nuair atd an teilifis i bhFuireachas, taispedntar scdiledn tosaithe
Philips, ansin filleann an teilifis ar mhdd Fuireachais. Gnathiompar
€ sin. Nuair a dinasctar an teilifis agus nuair a nasctar arfs i leis an
soldthar cumhachta, taispedntar an scdiledn tosaithe an chéad
uair eile a thosaitear i. Chun an teilifis a chasadh 6 Fhuireachas,
bruigh ar an gcianrialtdn né ar an teilifis.

Coinnionn an solas fuireachais leis ag caochail

Bain an cabla cumhachta amach as an asraon cumhachta. Fan 5
ndiméad sula nascann td an cdbla cumhachta aris. M4 tharlaionn
an chaochall arfs, déan teagmhdil le Philips TV Consumer Care.

Teanga mhicheart roghchlair
Athraigh an teanga ar ais do do theanga féin.

1. Brdigh M agus roghnaigh Suiteail agus briigh OK.

2. Roghnaigh Socruithe teilifise >Socruithe ginearalta > Teanga
roghchlair agus briigh OK.

3. Roghnaigh an teanga atd uait agus brdigh OK.

4. Brdigh 42, arfs agus aris eile, mds g4, chun an roghchldr a
dhuinadh.

Pictiur
Gan pictiar / pictiur dichumtha

- Cinntigh go bhfuil an aerdg nasctha leis an teilifis i gceart.

- Cinntigh go bhfuil an gléas ceart roghnaithe mar an fhoinse
taispedna.

- Cinntigh go bhfuil an gléas nd foinse sheachtrach nasctha i
gceart.

Ta fuaim ann ach nil aon phictiar

- Cinntigh go bhfuil na socruithe pictidr socraithe i gceart.

Glacadh aeroige lag

- Cinntigh go bhfuil an aerdg nasctha leis an teilifis i gceart.

- T4 callair’ arda, gléasanna fuaime nach bhfuil talmhaithe, soilse
neon, foirgnimh arda agus rudal mdra eile in ann tionchar a imirt
ar chaighdedn an ghlactha. Mas féidir, déan iarracht caighdedn an
ghlactha a fheabhsu trf threo na haerdige a athrd nd gléasanna a
bhogadh amach dn teiliffs.

- M4 td an glacadh go dona direach ar chainéal amhadin, déan
mintidnadh ar an gcainéal sin.

Drochphictiur 6 ghléas

- Cinntigh go bhfuil an gléas nasctha i gceart.
- Cinntigh go bhfuil na socruithe pictidr socraithe i gceart.

Athraionn socruithe pictilr tar éis scathaimh

Cinntigh go bhfuil Location socraithe do Home. Is féidir
socruithe a athrd agus a shdbhdil sa mhdd seo.

Ta meirge trachtala ar taispedint
Cinntigh go bhfuil Location socraithe do Home.

Ni oireann an pictilr don scailean



Athraigh go formdid pictidr éagsuil. Briigh &8,

Coinnionn an fhormaid pictidr air ag athrd 6 chainéal go
cainéal

Roghnaigh formdid pictidr nach mbaineann 'Uath' leis.

Ta suiomh an phictitir micheart

D'fhéadfadh sé tarlé nach n-oireann comharthaf pictidr é
ghléasanna dirithe don scdiledn i gceart. Seicedil aschur
comhartha an ghléis nasctha.

Nil an pictitr riomhaire cobhsai

Cinntigh go n-Usdideann do riomhaire an taifeach agus rdta
athnuacha a dtacaftear leo.

Fuaim

Gan aon fhuaim n6 droch-chaighdean fuaime

Mura mbraitear aon chomhartha fuaime, casanna an teilifis an
aschur fuaime as go huathoibrioch — ni chiallaionn sé sin
miftheidhm.

- Cinntigh go bhfuil na socruithe fuaime socraithe i gceart.

- Cinntigh go bhfuil gach cdbla nasctha i gceart.

- Cinntigh nach bhfuil an airde fuaime balbhaithe né socraithe go
nialas.

- Cinntigh go bhfuil ascur fuaime na teilifise nasctha le hionchur
fuaime an Chdras Amharclainne Baile.

- Ba cheart go mbeadh fuaim le cloistedil 6 challairi an HTS.

- D'fhéadfadh roinnt gléasanna iarraidh ort aschur fuaime HDMI
a chumasu de ldimh. M4 td fuaim HDMI cumasaithe cheana féin,
ach fés nf chloiseann td aon thuaim, bain triail as an fhormdid
fuaime digit’ a athrd go PCM (Modhnu Biogchdid). Féach ar an
gcdipéisiocht a thdinig le do ghléas le haghaidh treoracha.

Naisc

HDMI

- Tabhair faoi deara go bhféadfadh tacaiocht HDCP (Cosaint
Abhar Digiteach Ard-Bandaleithead) in ann moill a chur ar an
méid ama a thdgann sé do theilifis dbhar é ghléas HDMI a
thaispedint.

- Mura n-aithnionn an teilifis an gléas HDMI agus mura bhfuil aon
phictidr ar taispedint, athraigh an fhoinse ¢ ghléas amhdin go
gléas eile agus ar ais ars.

- Ma chuirtear isteach ar an bhfuaim go heatramhach, cinntigh go
bhfuil na socruithe aschuir 6n ngléas HDMI ceart.

- Ma t4 cuibheoir HDMI-go-DVI né cdbla HDMI-go-DVI in Usdid
agat, cinntigh go bhfuil cdbla fuaime breise nasctha le AUDIO IN
(mion-seac amhdin), mds ann dé.

Ni oibrionn EasyLink
- Cinntigh go bhfuil do ghléasanna HDMI comhoiritinach le
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HDMI-CEC. Ni oibrionn gnéithe EasylLink ach amhdin le
gléasanna atd comhoiridnach le HDMI-CEC.

Nil an deilbhin don airde fuaime ar taispedint

- Gnath-iompar € sin nuair ata gléas fuaime HDMI-CEC naschta.

Ni thaispeantar grianghraif, fiseain agus ceol 6 ghléas USB

- Cinntigh go bhfuil an gléas stérdla USB socraithe chun a bheith
comhoiridnach le hAicme Ollstéréla, mar atd curtha sfos air i
gcdipéisiocht an ghléis stérdla.

- Cinntigh go bhfuil the gléas stérdla USB comhoiridnach leis an
teilifis.

- Cinntigh go dtacaionn an teilifis na formdidi comhaid fuaime
agus pictidir.

Athsheinnt briste comhad USB

- D'fhéadfadh feidhmiocht aistrithe an ghléis stérdla USB srian a
chur ar an réta aistrithe sonraf chuig an teilifis, a bhfuil athsheinnt
briste mar thoradh uirthi.

16.2
Claraigh

Claraigh do theilifis agus bain leas as raon tairbhi lena n-dirftear
tacafocht iomldn (fosldddlacha san direamh), rochtain
phribhléideach a fhail ar fhaisnéis maidir le tdirgl nua, tairiscintf
agus lascainf eisiacha agus an deis duaiseanna a bhuachan agus fiu
pairt a ghlacadh i suirbhéanna speisialta faoi eisidint nua.

Tabhair cuairt ar www.philips.com/welcome

16.3

Cabhair

Tugann an teilifis seo cabhair ar an scdiledn.

Oscail Cabhair

1. Brigh A chun an roghchldr Baile a oscailt.
2. Roghnaigh Cabhair agus briigh OK.

164
Cabhair ar line

Is féidir leat dul i gcomhairle lendr dtacafocht ar line chun aon
fhadhb a bhaineann le teilifis Philips a réiteach. Is féidir leat do
theanga a roghnu agus uimhir do mhunla tdirge a chur isteach.

Tabhair cuairt arwww.philips.com/support.

Is féidir leat an uimhir teileaféin chun dul i dteagmhail linn i do
thir féin a aimsid ar an sufomh tacaiochta, chomh maith le



freagraf do cheisteanna coitianta (CCanna). | roinnt tiortha is
féidir leat labhairt le duine ddr gcomhghleacaithe agus do cheist a
chur go direach nd trf flomhphost.

Is féidir leat bogearral nua teilifise a foslédail né an treoirleabhar
chun € a léamh ar do riomhaire.

16.5
Curam Custaimeéiri / Athdheisiu

Is féidir leat glaoch ar an mbeoline Chdram Custaiméiri i do thir
chun tacaiocht né athdheisid a fhail. Aimsigh an uimhir teileafdin
sa chdipéisiocht phriontdilte a thdinig leis an teiliffs.

N tabhairt cuairt ar dr ldithredn gréasain
www.philips.com/support .

Uimhir mhuanla na teilifise agus sraithuimhir

D'théadfadh sé go n-iarrfai ort uimhir mhunla an tdirge teilifise
agus an tsraithuimhir a thabhairt. Aimsigh na huimhreacha seo ar
an lipéad pacdistithe nd ar an lipéad cinedil ar chdl né ar bhun na
teiliffse.

& Rabhadh

Na triail an teilifis a athdheisid td féin. D'fhéadfa td féin a ghortu
go dona, damadiste nach féidr € a leigheas a dhéanamh do do
theilifis nd do bhardnta a chur ar ceal.
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17

Sabhailteacht agus
curam

171
Sabhailteacht

Tabhachtach

Léigh agus tuig gach treoir sdbhdilteachta sula n-Usdidfidh td an
teilifis. Ma tharlaionn diobhdil mar nar leanadh treoracha, ni
bheidh feidhm ag an mbardnta.

Daingnigh an teilifis sa chaoi is nach dtitfidh
si

Usdid an brac balla at4 istigh leis an teiliffs i gcénaf chun nach
dtitfidh an teilifis. Gléas an brac agus daingnigh an teilifis ar an
mbrac, fi md chuireann tu an teiliffs ar an urldr.

Is féidir leat na treoracha do ghléasadh balla a fhéil sa Treoir
Mearthosaithe a thainig leis an teilifis. Sa chds go bhfuil an treoir
seo caillte agat, is féidir leat an treoir a foslédéil &
www.philips.com

Usdid uimhir chinedil téirge na teilifise chun cuardach a
dhéanamh don Treoir Mearthosaithe atd le hiosléddil.

Baol turrainge leictri no tine

- N4 nocht an teilifis don bhdisteach né d'uisce. N cuir soithi ina
mbionn leachtanna, cosuil le vdsal, in aice leis an teilifis.

Ma dhoirtear leachtanna ar an teilifis, nd isteach inti, dinasc an
teilifis dn asraon cumhachta ldithreach.

Déan teagmhdil le Cdram Custaiméirf Philips TV chun an teiliffs a
sheicedil sula n-Usdidfi .

- N4 nocht an teilifis, an cianrialtan nd na ceallral go deo do theas
iomarcach. N4 cuir in aice le coinnle ar lasadh né lasracha gan
chosaint iad, nd in aice le foinsi teasa iad, lena n-diritear teas
direach na gréine.

- N4 cuir aon rud isteach sna sliotdin aeraithe go deo, nd sna
hoscailtf eile ar an teiliffs.

- N4 cuir rudaf troma go deo ar an seoldn cumhachta.

- N4 biodh aon neart 4 imirt ar na plugal cumhachta. T4 plugaf
cumhachta scaoilte in ann a bheith ina n-Udar do studil né do
thine. Bi cinnte nach mbeidh aon straidhn ar an seoldn
cumhachta nuair a scldineann tu scdiledn na teilifise.

- Chun an teilifis a dinascadh ¢ bpriomhchumhacht, ni mér pluga
cumhachta na teilifise a dinascadh. Nuair atd an chumhacht a
dinascadh agat, tarraing an pluga cumhachta i gcdnai, nd tarraing
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an seoldn go deo. Bf cinnte go bhfuil rochtain iomldn agat ar an
bpluga cumhachta, an seoldn cumhachta agus ar an soicéad
asraoin i gcénal.

Baol gortuithe n6 diobhail don teilifis

- Teastafonn beirt chun teilifis atd nios troime nd 25 cileagram né
55 punt a iompar.

- M4 ghléasann tU an teilifis ar sheastdn, nd hidsdid ach an seastdn
a thainig Iéi. Daingnigh an seastdn leis an teilifis go maith.
Lonnaigh an teilifis ar dhromchla réidh cothrom atd in ann
glacadh le medchan na teilifise agus an seastdin.

- Nuair atd sé gléasta ar an mballa, bf cinnte go bhfuil an gléasadh
balla in ann medchan na teilifise a iompar go sdbhaditte. Nf
ghlacann TP Vision le haon fhreagracht as gléasadh balla michuf a
mbeidh tiondisc, gortd né damadiste mar thoradh air.

- Is as gloine atd piosal den tdirge déanta. Ldimhsedil go
clramach é chun gortd né damdiste a sheachaint.

Baol damaiste don teilifis

Sula nascfaidh U an teilifis leis an asraon cumhachta, cinntigh go
bhfuil an voltas cumhachta ag meaitsedil an luach atd priontdilte
ar chdl na teilifise. Nd nasc an teilifis go deo leis an asraon
cumhachta md td voltas éagsuil ann.

Baol gortuithe do phaisti

Lean na réamhchiraim seo chun nach mbeidh an teilifis ina ddar
gortuithe do phaisti md thiteann sé én seastan:

- N4 cuir an teilifis go deo ar dhromchla atd clidaithe le héadach
nd le hdbhar eile ar féidir € a tharraingt.

- Bf cinnte nach bhfuil aon chuid den teilifis ag gobadh amach
thar imeall an dromchla gléasta.

- N4 cuir an teilifis go deo ar throscan ard, cosdil le leabhragan,
gan an troscan agus an teilifis araon a bheith daingnithe don
bhalla né do thaca feilidnach.

- Labhair le leanaf faoi na contdirti a bhaineann le bheith ag
dreapaddireacht ar throscan chun dul chomh fada leis an teiliffs.

An baol a bhaineann le ceallrai a shlogadh

D'fhéadfadh ceallraf atd cosdiil le boinn airgid a bheith sa
chianrialtdn agus d'fhéadfadh leanai éga iad a shlogadh go héasca.
Na biodh leanai in ann rochtain a fhail ar na ceallrai seo go deo.


http://www.philips.com

Baol rothéite

Na cuir an teilifis go deo in it a bhfuil an spas cing ann. Biodh
spas 20 ceintiméadar né 4 orlach ar a laghad timpeall na teilifise i
gconal le haghaidh aeraithe. Bi cinnte nach gclddaionn cuirtinf né
rudaf eile sliotdin aeraithe na teilifise.

Stoirmeacha tintri

Dinasc an teilifis én asraon cumhachta agus én aerdg roimh
stoirmeacha tintr.

Na leag do lamh ar aon chuid den teilifis, an seoldg cumhachta
noé cabla na haerdige i rith stoirmeacha tintr.

Baol damaiste éisteachta

N4 husdid cluasdin ar feadh tréimhsi fada nuair a bhionn an
fhuaim an-ard agat.

Teochtai isle

Ma iompraitear an teilifis nuair atd an teocht nios It nd 5°C né
41°F, diphacdil an teilifis agus fan go dtf go mbeidh teocht an
tseomra bainte amach ag an teilifis sula nascfaidh tu an teiliffs leis
an asraon cumhachta.

Bogthaise

T4 sé in ann tarld go hannamh, ag brath ar theocht agus ar
bhogthaise, go mbeidh mion-comhdhlithd ar an taobh istigh
d'aghaidh ghloine na teilifise (ar roinnt munlai). Chun € seo a
chosc, nd nocht an teiliffs do sholas direach na gréine, do theas
nd do an-bhogthaise. Md bhionn comhdhlithd ann, imeoidh sé
leis féin tar éis don teiliffs a bheith air ar feadh roinnt uaireanta.
Nf dhéanfaidh taise an bhogthaise aon dochar don teilifis agus nf
bheidh sé ina ddar mitheidhme.

17.2
Curam scaileain

- Nd biodh aon rud i dteagmail leis an scdiledn agus nd husdid
aon rud chun an scdiledn a bhrd, a chuimilt né a bhualadh.
- Bain amach pluga na teilifise sula nglanann td .

- Glan an teilifis agus an fradma le ceirt bhog thais agus cuimil go
séimh iad. Na husdid substainti cosuil le halcdl, ceimicedin né
glantdiri tf ar an teilifis go deo.

- Glan braonta uisce chomh tapaidh agus is féidir chun
difhoirmitichdin agus téaltd dathanna a sheachaint.
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Seachain iomhdnna cénaitheacha a mhéid is mé is atd td in ann.
fomhdnna a fhanann ar an scéiledn ar feadh tréimhsf fada iad
fomhdnna cénaitheacha. Airftear le hiomhanna cénaitheacha
roghchldir ar an scdiledn, barral dubha, taispedinti ama, srl. Md
chaitheann td fomhanna cénaitheacha a Usdid, laghdaigh
codarsnacht agus gile an scdiledn chun damdiste don scdiledn a
sheachaint.
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Téarmai Usaide,
coipchearta agus
ceadunais

18.1
Téarmai Usaide

2014 © TP Vision Europe B.V. Gach ceart ar cosnamh.

Is € TP Vision Europe B.V,, a dtagréfar feasta dé mar TP Vision,
né ceann dd chuideachtal cleamhnaithe déantusdir an tdirge seo
a thug an tdirge seo chuig an margadh. Is é TP Vision an
bardntdir i ndail leis an teilifis ar thdinig an leabhrdn seo in aon
phacdiste Iéi. Is trddmharcanna cldraithe de chuid Koninklijke
Philips N.V. Philips agus suaitheantas scéithe Philips.

D'fhéadfadh na sonrafochtaf a athrd gan choinne. Is le Koninklijke
Philips N.V. né a uinéirf faoi seach na trddmharcanna. T4 sé de
cheart ag TP Vision tdirgf a athrd am ar bith gan dualgas a bheith
air tdirgf atd ar fail cheana féin a athrd da réir.

Creidtear go bhfuil an t-dbhar scriofa a thdinig in aon phacdiste
leis an teilifis agus an ldmhleabhar atd stérdilte i gcuimhne na
teilifise nd a fosldddiltear 6 laithredn gréasdin Philips
leordhdthanach don Usdid a bhfuil an cdras beartaithe lena
haghaidh.

Creidtear go bhfuil an t-dbhar scriofa atd sa ldmhleabhar seo
leordhdthanach don Usdid a bhfuil an céras beartaithe lena
haghaidh. M4 Usdidtear an tdirge né na moduil né ndsanna
imeachta faoi leith a ghabhann leis do chuiseanna seachas iad
siid atd sonraithe anseo, caithfear a mbailiocht agus a n-
oiridnacht a dheimhnid. Ma bhaintear Usdid as an tdirge, né a
mhoduil nd ndsanna imeachta indibhididla, chun criche cuspdir ar
bith ach amhdin iad sidd atd sonraithe leis seo, ni mdr dearbhu a
fhail maidir lena mbailiocht agus a n-oiridnacht. Bardntaionn TP
Vision Europe B.V. nach sdraionn an t-dbhar é féin aon phaitinn
de chuid Stdit Aontaithe Mheiriced. Nil aon bhardnta eile
intuigthe nd sainrdite. Nf bheidh TP Vision Europe B.V. freagrach
as aon earrdid in dbhar an doiciméid seo nd as aon thadhb a
éirfonn mar thoradh ar dbhar an doiciméid seo. Glacfar le
hearraidi a tuairisceofar do Philips agus foilseofar ar laithredn
gréasain tacafochta Philips iad a luaithe agus is féidir. Téarmaf
bardnta Baol gortuithe, damadiste don teilifis né neamhnit
bardntal N4 déan iarracht go deo an teiliffs seo a athdheisid tu
féin. Na husdid an teilifis agus a comhphairteanna ach amhain
mar atd beartaithe ag an déantdsdir. Tugann an comhartha
rabhaidh atd priontdifte ar chdl na teilifise le fios go bhfuil baol
turrainge leictrf ann. N4 bain as clddach na teilifise go deo. Déan
teagmhdil le Cdram Custaiméirf Philips TV i gcdnal le haghaidh
seirbhise né athdheisidchan. Cuirfear an bardnta ar neamhni md
dhéantar aon oibriocht atd toirmiscthe go sainrdite sa
treoirleabhar seo, nd aon choigeartd né nds imeachta céimedla
nach bhfuil molta né Udaraithe sa treoirleabhar seo. Tréithe
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pictéilini T4 lion ard pictéilinf daite ag an tdirge LCD/LED seo.
D’ainneoin go bhfuil pictéilinf éifeachtacha 99.999% nd nios airde
aige, d'fhéadfadh poncanna dubha né pointi geala solais (dearg,
uaine n6 gorm) a bheith le feicedil ar an scdilean go leandnach.
Airf struchtdrtha den taispedint € seo (laistigh de chaighdedin
choiteanna an tionscail) agus nf mitheidhm é. Comhlionadh CE
T4 an tdirge seo comhliontach le bunriachtanais agus fordlacha
dbhartha eile de Threoracha 2006/95/CE (Voltas Iseal),
2004/108/EC (EMC) agus 2011/65/EU (ROHS). Comhlionadh le
EMF Déanann agus diolann TP Vision Europe B.V. go leor téirgf
atd dirithe ar thomhaltdirf, a bhfuil an cumas acu, amhail aon
trealamh leictreonach, comharthaf leictreamaighnéadacha a astu
agus a fhail. Ceann de phriomhPhrionsabail Ghné Philips glacadh
le gach beart ata riachtanach do shldinte agus sdbhdilteacht dar
dtdirgi, chun comhlionadh le gach riachtanas dlithidil
infheidhmithe agus fanacht laistigh go maith de na caighdedin do
Réimse Leitreamaighnéadach (EMF) atd infheidhmithe ag an am
ar tdirgeadh na tdirgf. T4 Philips tiomanta tdirgf a fhorbairt, a
thdirgeadh agus a thabhairt chun an margadh nach mbaineann
aon droch-éifeacht sldinte leo. Dearbhaionn TP Vision go bhfuil a
dtdirgi sdbhdilte le haghaidh a n-Usdide de réir na fianaise
eolaiche atd ar fail inniu, a fhad is a ldimhsftear a thairgl i gceart
agus don Usdid atd beartaithe ddibh. Glacann Philips le rdl
gnfomhach i bhforbairt caighdedn idiraisidinta EMF agus
sabhadilteachta, rud a chuireann ar chumas Philips tuilleadh
forbairtf i gcaighdednu a ionchasu le haghaidh a gcomhthdite ina
chuid tdirgf.

18.2
Coipchearta agus ceadunais

HDMI

HDMI®

Is trddmharcanna nd trddmharcanna cldraithe de HDMI Licensing
LLC iad na téarmai HDMI agus HDMI High-Definition
Multimedia Interface, agus I6g6 HDMI Logo i Stéit Aontaithe
Mheiriced agus i dtfortha eile.

Dolby

Dolby®

Monaraiodh faoi cheadiinas ¢ Dolby Laboratories. Is
trddmharcanna iad Dolby agus an tsiombail D-dubditte de Dolby
Laboratories.



Bogearrai MHEG

Is le S&T CLIENT SYSTEMS LIMITED ("an tUinéir") an
céipcheart i mbogearraif MHEG ("na Bogearra) atd sa teilifis seo
("an tdirge seo") agus cuirtear san direamh é chun a chur ar do
chumas gnéithe idirghniomhacha teilifise a Usdid. Nil cead agat na
Bogearral a Usdid ach amhdin in éineacht leis an tdirge seo.

Kensington

i<

Tradmharcanna cldraithe i Stait Aontaithe Mheiriced de chuid
ACCO World Corporation iad Kensington agus Micro Saver a
bhfuil clarichdin eisithe agus iarratais ar feitheamh acu i dtiortha
eile ar fud an domhain.

Tradmharcanna eile

Maoin dd n-Uinéirf faoi seach iad gach trddmharc cldraithe agus
neamhchldraithe eile.
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PHILIPS

Contact information

Argentina
0800 444 7749
Buenos Aires 0810 444 7782

Belgié / Belgique
070 700 035 (0,15€/min.)

Bosna i Hercegovina
033 941 251 (Lokalni poziv)

Brazil
0800 701 0245
Sao Paulo 2938 0245

BbAapus
02 4916 273 (HaumoHareH Homep)

Ceska republika
228880895 (Mistni tarif)

Danmark
3525 8314

Deutchland
0180 501 04 69 (0,14€/Min.)

EA\ada
2111983028 (E6vikr) kKArjom)

Espaiia
902 88 10 83 (0,10€ + 0,08€/min.)

Estonia
6683061 (Kohalikud kéned)

France
01 57 32 40 50 (local)

Hrvatska
01 777 66 01 (Lokalni poziv)

Italia
0245 28 70 14 (chiamata nazionale)

Ireland
0818 210 140 (national call)

Northern Ireland
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

KasakcTtaH
810 800 2000 00 04 (free)

Latvia
6616 3263 (Vietgjais tarifs)

Lithuania
85214 0293 (Vietinais tarifais)

Luxembourg / Luxemburg

2487 1100 (Nationale Ruf / appel national)

Magyarorszag
06 1 700 8151 (Belfoldi hivas)

Nederland
0900 202 08 71 (0,10€/min.)

Norge
229719 14

Osterreich
0820 40 11 33 (0,145€/Min.)

Polska
22 397 15 04 (Potaczenie lokalne)

Portugal
707 78 02 25 (0,12€/min. - Movel
0,30€/min.)

Non-contractual images / Images non contractuelles / AuBervertragliche Bilder

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips’ shield emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

and are used under license from Koninklijke Philips Electronics N.V.

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.

2014 © TP Vision Europe B.V. All rights reserved.

www.philips.com
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Romani
031 6300042 (Tarif local)

Poccua
8-800-22 00004 (6ecriaaTHO)

Suisse / Schweiz / Svizzera
0848 000 291 (0,081 CHF/Min.)

Cp6uja
011 321 6840 (Lokalni poziv)

Slovakia
2 332 154 93 (Vnutrostatny hovor)

Slovenija
1 888 83 12 (Lokalni klic)

Suomi
09 88 62 50 40

Sverige
08 5792 9096 (lokalsamtal)

Uszinelne (Thailand)
02 652 7650

Tiirkiye
444 8 445

United Kingdom
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

YkpaiHa
0-800-500-480 (6e3koLwTOBHO)

www.philips.com/support
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